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Barázdák.
Fürtösfejü Mihály diákom, kopott 

tógás kicsapott diák, imé, a te napod- 
is elkövetkezett. Csúnya orczáddal a 
hivságos nőket nem igen ihletted meg j 
annak idején; de ma bájosabbnál-bá- 
josabb nők serege hozza a virágot j 
emlékeidre. Csúnya testedet, gyarlósá-1 
gaidat túlélték szép tulajdonságaid, kői-; 
tői teremtő erős nagy lelked. A ki lé­
lek szerint is élt, tehát ne kételkedje­
tek annak a feltámadásában. íme itt 
emelkedik elétek sírjából a kora által 
meg nem értett, kora által hajszolt, 
korán sirbatört Mihály diákom! Mily 
szép ö, mily fiatal ö ! A májusi leve­
gőben szerteáradó dalai, mintha örök­
kön élő örökifjú lelkének rajongásai­
ként zendülnének.

*
Mihály diákom! Te kedves, te 

csúnya, le szép 1 A közíeliogás szerint 
neked sem volt a magadhasznára élni 
való eszed ! Pedig a tudományokban 
játszva, tiltott diáknótákat íütyörészve 
szerezted meg az elsőséget; csak a 
poétázás berkébe ne tévedtél volna 
bele. Állásbeli, nemes származású szü­
léknek vagy a gyermeke Éles eszedet, 
fogékonyságodat még irigyeld is elös-

merik. Azon időben kiváló sokoldalú­
ságodat és tudományosságodnak mé-, 
lyen vetett alapját bámulják azok is, 
a kik a gyalázat sarát dobják rád, a 
kik az ifjúkori tévelygések miatt az 
öreg kollégiumból a poros országúira 
harangoznak ki téged.

Mihály diákom! Te kedves, te 
csúnya, te szép, Ha lelkedet megtaga­
dod ! Ha verseidet asztalfiókodba zárod! 
Ha a virágnóták danolása helyett Dá­
vid zsoltárait énekelgeted teletüdövel 
és a tógába bújva megtanulsz csuszni- 
m ász ni, hazudozni, hízelegni, némely 
hivatalbeli szamaraknak tömjénezni, 
csúnya ábrázatodat még hosszabbra j 
nyújtani, a dévaj tréfa csinálás helyett ; 
halotti prcdikácziós hangon kegyes-, 

I kedni, diáktársaidat besúgni: talán mint 
1 püspököt temetnek el . . . '• De deb- 
I reczeni professzor vagy debreczeni sze- 
nátor bizonyosan lesz belőled és az a 

! komáromi gazdag kupecz, kinek a Ju- 
1 lis lányát édes bus Lilla dalaiddal a 
: halhatatlan nők sorába emelted, levett 
I kalappal járul eléd, nem győzvén eléggé 
I köszönni a megtiszteltetést, midőn a 
! nagytiszteletü debreczeni tudós profes- 
■ szór ur, vagy a nemes, nemzetes és 
! vitézlö Csokonai Vitéz Mihály széna*
I tor uram, tekintélyes belső embere

hires Debreczen városnak, szerény haj­
lékába érkezik háztüznézni . . .

Minő hosszú életű, minő nagy te­
kintélyű, minő debreczeni hájra hízott 
kövér párocskák is lehetettek volna ti 
Mihály! És hogy megsüvegeit volna 
titeket mindenki a határdombon belől. 
Szegény megtört, kicsapott diákom, a 
kit — mert lelkedet nem engedted 
meggyilkolni, mert költői tehetséged 
virágait nem csuktad hét lakat alá,

! mint tudós Hatvani professzor uram az 
i ö mágyikás könyveit, sőt ifjú kedve- 
I det sem zabláztad, diák társaidnak hü 
czimborája, s tévelygéseid közepette is 
nyílt, egyenes férfi voltál, az öreg kol­
légium falai közül gyalázattal terhelten 
taszítottak ki az országút porába, hogy 
sírodig soha többé meg ne pihenj!

I Szenvedj és énekelj, mint a csalogány, 
a melynek szemét szúrták ki ... És 

! szerelmedért is, hogy gúny, kiutasítás 
5legyen az osztályrészed! A nagy urak- 
; tói levetett ruhát viseljed ! És végül, meg­
kopott, kiégett szegény poétám, hon 
nét kiindultál, hogy szegény diák szó. 
bábán fejezd be életed.

Mégis nekünk, kik most hódolá" 
sodra gyülekeztünk, nem szabad pa* 
naszolni a te szerencsétlen végzetedet! 
Mert rövid életed szenvedéseivel, az

Csokonai és a természet.
— Példák a Lilla dalokból. -

A szerelemről dalolok szoktak leg­
közelebb állani a természethez. Az alkotó | 
mindenség, az égnek tőidre haj olása, a, 
napsugártól kizsendíilő fűszálak . valami 
varázslattal borítják el a párját kereső 
ember szivét. A keletkező szerelem : a 
természetnek tavaszi ébredése. Ujulást és 
létért való vágyat rejt mindenik magában. 
A szerelmes szív szereti a magánosságot, 
de nem a holt magányt, hanem a termé­
szet ezertitku egyedülvalóságát. Hz,ért tut 
Romeo az erdők mélyébe, a ligetekbe; a 
csermelyek partján ezért andalog.

A magyar nagy szerelmesek közül 
csak Balassit meg Petőfit enűitjük. Balassi 
a magyar lovagkornak egész világát veti 
hátterűi Júliához zengett dalaiban. Szép 
sólymok, vad rárók, vérbeli vitézek, me- 
zőtfutó táborok keretében ott ragyog a 
hajthatatlan kedves képe ; érte való sze­
relme égeti, hajtja lengyel hegyeken túl, 
mig piros csizmája nyomát hóval lepi be 
a tél. A nagy természet hatartalansága,

az őszelő ég borús boltozata bujdosó szi 
vének társa; ez a nagy, némán is beszé
des magány.

Petőfi képzelete szintén a termeszei 
ezerszines képét álmodja befoglaló kere­
tül azokhoz a gyönyörű, eleven képekhez, 
melyekben szerelmét példázza. Az ő lelke 
már nem oly zord, nem oly magával vias­
kodó, mint a XVI. századbeli vitéz költőé. 
Nem is komorul szerelmi jelenéseiben a 
természet bura hajtó nagy némasága ; in­
kább átadja annak is rajongó lelke gyer­
meki üdesógét. Szeretne sokszor a termé­
szetbe átolvadni ; szeretne folyóvíz lenni, 
ha kedvese benne úszkáló hal lehetne; 
szeretne vad erdő lenni, ha szerelmese 
madár képében ott dalolhatna; szeretne 
vár rom lenni, ha Júliája repkény gya­
nánt fonódhatna reá ; szeretne kis kunyhó 
lenni, ha életének csillaga melegítő tűz­
hely volna benne ; s lenne tépett felhő, 
ha kedvese mint alkonyat nézne vissza 
rá pirosba boritó tekintettel.

Hogy Petőfi képzelete oly diadalma­
san járja a természet kimeríthetetlen tár­
házát, hogy nála, különösen szerelmi köl-

tészetóben, természet és ember oly bámu­
latos és jóleső harmóniába rezgőnek : van 
valami része Csokonainak is. Petőfi is­
merte és szerette nagy elődjét ; a rá 
szálló irodalmi hatások közt nem utolso 
a bujdosó debreczeni diáké. Csokonai da­
laiban is ott hódit már a renesszánsz 
egyetemes uralommá vált elve, mely föl­
nyitja a középkori vakságba rogyott em­
ber szemét és megmutatja neki Isten te­
remtett világát, minden szépségével, min­
den gazdagságával. Csokonai e tekintetben 
a latin és az olasz költészetből merit, 
sokra hajló szivének természetes útmuta­
tásán kívül.

A Lilla dalokban a természet képe 
rendesen az érzelem hátteréül és párhu­
zamául szolgál. Máskor pedig egy-egy 
jelenet úgy illeszkedik be a természet­
alkotta díszletek közé, hogy ez az elhe­
lyezés maga magyarázza a szenvedély 
belső életét, színei ragyogtatják vissza e 
belső élet fordulatait. Talán legszebben 
magyarázza az emberi szív és lélek hul­
lámzásait természeti képekkel. A tihanyi 
echóhoz ez. örökbecsű költeményében.
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országutporától lepett pályafutásoddal 
szerezted meg ezeket az örökkön tartó 
érdemeket, melyeknek koszorúzására 
— ime — a magyarföld minden ré­
széből hoztak, küldtek virágokat (bájos 
nők is!) te kedves, te csúnya, te szép 
Mihály diákom !

Költői lelked szent sejditése is — 
imé! — valóra vált! A hatvan-utczai 
ákáczfás temetőben a legjobbak ajká­
ról zendül bús dalod:

. . . Majd talán a boldogabb időben 
Fellelik sírhelyemet :

S a mely fának sátorában
All együgyű sirhalmom magában 1 

Szent lesz tisztelt hamvaméit.
*

íme, költőm, elöreálmodásod be­
teljesült. Tudományos-és irodalmi éle­
tünk kiválóságai a népek ezreivel ko- 
szoruzzák „együgyü sirhalmodat“. Kő 
a szive, a ki ettől a jelenettől el nein 
lágyul! Ezeket az idesereglett ünnep­
lőket én is kedves szeretettel köszön­
tőm! Csak arra kérlek titeket, hogy 
ne csak Így ünnepialkalmakkor fárad­
jatok közénk. Hétköznapokon is keres­
sétek föl a vidéket, elegyüljetek a ma­
gyar nép közé, hogy igazán megtud­
játok becsülni annak a földnek bájos 
kincseit, melyet magyar földnek dicsé­
rünk, annak a népnek nagy tulajdon­
ságait, melyet a magyarnévvel neme­
sítünk fel!

Az én kedves, az én csúnya, az 
szép Mihály diákom is kopott tógásan, 
foltos csizmában e föld útjait taposván, 
e nép csöndes tűzhelyeinél meleged­
vén töltötte meg lelkét amaz ösnlagyar 
érzésekkel, melyek hasonlatosak a tisza-

menti borús éjszakában láthatatlanul 
vándorló, magasröptű daru madár meg- 
rázóan mélabus krugatásához . . . Hall­
gassátok csak e dalt! Mihály diák dalait.

ifjabb Móricz Pál

Csokonai Vitéz Mihály.
Száz évvel ezelőtt a legérdekesebb 

magyar trubadúr hosszas vándor útjában 
elfáradva letette a lantot és nyugodni tért 
szülővárosa temetőjébe. Azóta a porából 
minden tavaszszal virágok fakadtak, sírját 
bus dalokkal keresték fel a fülemilék, csak 
az emberek feledkeztek meg róla. Költői 
jóslata beteljesült : előbb hideg közöny 
borult reá, majd felderült a jobb kor, mely 
megérti, méltányolni tudja és a melyben 
fölötte is egy hü magyarnak lantja zokog.

Rövid élete a lángelmék jellemző 
tévedéseivel, ábrándjaival és csalódásaival 
van tele. Testi erejét a mostoha sorssal 
folytatott daczos küzdelem korán, élete 
virágjában megtöri és a bal végzet nem 
enged neki időt arra, hogy rendkívüli szel­
leme kiforrja magát, hogy dúsgazdag lel­
kének egész kincstárát hagyhassa örökül 
nemzetének.

Kijárta a szenvedések minden isko­
láját. Egyedül diák élete volt boldog és 
ifjúkori örömeit ugyanaz a jó öreg debre- 
czeni kollégium táplálta, mely később bol­
dogtalanságának lett egyik okozója 1

Szilaj vére, nyugtalan lelke, csapongó 
képzelete nem tudott az önfegyelmezéshez 
hozzászokni. Többnek érezte magát tanuló- 
társainál. Tanárainak jóakaratu elnézése 
elbizakodottá tették. A buzdi.ó dicséretek 
csak tehetségét fejlesztették. Ki is képezte 
magát kitünően és világirodalmi művelt­
séget szerzett akkor, a mikor legtöbben a 
hazai irodalmat sem ismerték. A Múzsa 
mosolya, csókja a költészet szent berkeibe 
csalta. A 18 éves ifjú travesztált eposzt ir. 
Gyorsan nőttek költői szárnyai. A szép- 
irodalom lelkes patriarchája, Kazinczy szí­
vesen ismeri el tehetségét és felkéri, hogy

a világ eleibe ő vezethesse. A bécsi Ma­
gyar Hírmondó is magasztalva jósolja róla, 
hogy jeles poétája lesz a hazának és buz­
dítja őt számos verseinek kiadására. A 
sok dicséret elkapatta. Szabad szelleme 
nem akart többé korlátokat ismerni és 
féktelensége oka lett hosszas bolyongásá­
nak. Kezdődnek a sorscsapások. A kollé­
giummal örökre meghasonlik és Debre­
cenből sértett büszkeséggel távozik. Nem 
tudja, mi legyen. Sárospatakon a jogtu­
domány nem izük neki, de nem jön haza, 
mert nem akarja magát megalázni.

Vándorútra kel és elmegy Dunán 
túlra, a hol tolla után akar megélni.TJjabb 
irodalmunkban ő az első, a ki életpályá­
nak meri tekinteni az írói foglalkozást és 
tisztán költői munkásságával akar kenye­
ret keresni. Milyen merész terv volt az 
akkor! De ő feltétlenül bízott tehetségé­
ben, remélt győzelmet balitéleten, remélt 
elismerést, anyagi sikert és erkölcsi diadalt. 
Keserű csalódásokon ment keresztül, de 
nem csüggedt el. Örök hűséget esküdött 
a Múzsának és dicsőség vágy a ellenállha­
tatlanul ragadta. Szegénység nem gátolta, 
gúny vissza nem riasztotta, még anyja- 
kérései sem tóritették le útjáról, melyen 
ág megtépte, tüske megszaggatta, de ő 
ment rajta tovább és feláldozta a költői 
dicsőségért egyéni boldogságát.

Pozsonyban szépirodalmi lapot szer­
keszt, majd a fölkelt nemesség zászlóava­
tására lelkes ódát ir, a melyet az ünne­
pélyen egy szép komáromi kis leány, Vajda 
Juliska szavalt. Ezt a leányt a mint meg­
látta, megszerette és hozzá irta szerelmi 
költészetének legszebb gyöngyeit, a Lilla- 
dalokat, a melyek megénekelt Lilláját Pet- 
rarka Laurája mellé emelik.

A szerelem meghozta a csalódásokat. 
Lapjának a viszonyok nem kedveznek. 
Tapasztalnia kell, hogy tisztán versírásból 
és szerelemből nem lehet megélni. Bizto­
sabb állást kell keresnie, ha Juliskát fele­
ségül akarja venni. Arról álmodozott, hogy 
Lillája professzoráé lesz. Ezzel az édes 
reménynyel búcsúzott el Komáromból, de 
mire megszerzi a tanári állást, Lillát a

Mikor Lillától elszakad, rájajdul a 
Balaton. Tihany hegyfokánái megáll s ha- 
lovány holdas éjszakán idézi a hegyek 
riadó leányát, hogy legalább a durva kő­
től" vissza verten hallhassa szózatos fájdal­
mát, mert emberi szívben nem talál vissz­
hangot. Íme, egyszerre a természet nagy, 
némán is élő személyisége áll előttünk. A 
tihanyi hegyfok mintha az a rév volna, 
hol a szegény költő hajótörést szenvedett 
szereimében. A tűnt boldogság éjszakáján 
halo vány hold szürküli ik. Ez a sejtelmes 
holdvilág jelentős épen itt, a költői lélek 
álmodozásainak magyarázatára. Ez a ho­
mályos fény, ez a félhomály növeli az 
árnyakat és óriásitja az alakokat. Valami 
kísérteti fénynyel veszi körül a mozgó és 
mozdulatlan dolgokat s fölcseréli lénye­
güket. Szellemeket ébreszt bokrok árnyán, 
vízben, levegőben, fűben és fában, a hang 
egész íjjesztó egyedüliségében csendül föl 
a szólaló ajkán s még varázslatosabban 
ven vissza az incselgő visszhang. Egy lé­
pés kell — és az álmodozó lélek látja a 
feleselő tündérnek holdfényben megvillanó 
ruháját. Csokonainak latuia kellett ezt a

A tündérjáró éjszakán átszürődik a 
távoli Füred küllőjénél vigadozok zsibon- 
gása. Ezek bűt, bajt nem szenvednek a 
ooldogsag karjain 1 ti egy arva szív sir- 
van-sir einagyuttságabau. itt a kiáltó el­
lentét a közönyös, irgalmas világ és a 
szenvedésekben gyötrődő magános költő 
között. Kiszakadva az emberek társasa­
gából, a zordon erdők, durva bérezek, 
szirtek kövéhez kialtja: „Harsogjátok jaj- 
jaunl“ Már kepzelete átugrottá azt a pon­
tot, hol elő es élettelen eivalik egymástól, 
tizol emberekről, szól kószirteknez — es 
mmdaketszer mint lelkes, eio lényekhez. 
Usak annyi a különbség, Hogy az eZibe- 
rek szívtelen tarsak, a zordon erdők es 
sziklak egyutterző Daratok. A magara ha­
gyott earner visszatérésé az ős anyanoz, 
a termeszeUiez. A agy keserűség tuKaszt- 
üat ilyen szavakat a vidám Csokonai lel­
ke oöi : „Nincsen szív az ein Derekben, nadd 
öntsem ki Hat vaskebietekDe szivem dús 
panaszait. “ — Az áldott maganossag, me­
lyet egy másik költeményeden oly nagy­
szerűen dicsőit: mind erősebben öleli ma-

eremi 
a sziget 

nyugtot taiai. 
az értelemmel Döiesebbe 

elalusznak, az

értelem ül föl királyi trónjára. Milyen ha­
talmas fordulat ! S milyen fölemelkedés 1 
Mi itt a rugó ? Félreérthetetlenül : a nagy, 
bölcscsé formáló természet. A lelket paizs- 
zsal övedző magánosság az örök termé­
szet rejtelmes kebelén hallgat, - odaváija 
megfáradt földi fiait. Rousseau hatalmas 
tanítása visszhangzik itt: Vissza a termé­
szethez ! Ha boldogtalan az emberiség : 
menjen a kezdet kezdetére, a bölcseség 
néma templomába, a természet ujjászűlő 
magánosságába. Csokonai ezt igy fordítja 
magára: ha boldogtalan az egyén, térjen 
vissza a természethez. S ez a megváltó 
gondolat Tihany hegyfokánái, elvesztett 
meny országa bezárult kapujánál lesz úrrá 
érzésein.

Az érzőiéin átömlő melegsége, a kép­
zeletnek a lelki élet forradalmait megtes­
tesítő ereje sa szerkezet hármas tagozott- 
ságu kereksége emeli a Lilla dalok élére 
A pillantó szemek-ot. Egy szempillantásnak 
nagyszerű megtündónősitóse az egész Lil­
lájának felé villámló Szeme körül a kis 
Ámorok raj módra zsongnak ; egyik nyilat 
köszörül, másik ellobbant szövétnekét ger­
jeszti ; egy pedig a szivetátverő pillantás 
szárnyára felülvén, szive titkos várába re­
pül, zászlót üt reménye főtornyába s min­

in! lelijor győzedelmes kis lábával.- A

1 gahoz ; s mar minden vagya egy
visszüangot (Echot), oly elevenen rajzolja i szállás, regi barlang, szem ledéi 
bevezető képében. A köiteyióuynek ez az j zugában, nol a bölcs csendes 
első része a legtökéletesebb praeludium ! ,a termeszei majd 
ahhoz a zenéhez, mely itt fel fog hang .' tesz engemet." Az őrzések

Jó czipők csakis KRAUSZ MÓR czipő üzletében
főtér 34-, a posta tőszomszédságában Mérték utáni megrendelések el ogadtatnak. Saját készítmény, mégis olcsóbb bármely gyárinál.
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kalmár szellemű apa az élhetetlen poéta 
helyett egy gazdag fakereskedőhöz adja. 
Megvan az állás. Csokonai nem cserélne 
az egész világgal. Diadalmasan, grófi fo­
gaton hajtat szive bálványához, de későn 
megy, Vajdáéknál épen a Juliska lakodal­
mát ülik és őt be sem eresztik. Szótlanul, 
nemes lemondással viseli a szörnyű csa­
pást. A hűtlent nem vádolja, nem átkozza, 
hanem gyönyörű dalban búcsúzik el éltető 
napjától, vezérlő csillagától. A földiekkel 
játszó égi tünemény másé lett, de a költő 
örökre Lilláé maradt.

Csalódásai után elbujdosik a renge­
teg Somogyságba haldoklani. Mindenét 
elvesztette, csak önérzete és költői hiva- 
tottságába vetett erős hite maradt meg. 
Ezeket semmi sorscsapás nem tudta meg­
törni. Csodával határos, hogy nem némul 
el, hanem dalol tovább. A kollégium ka­
pui bezárulhattak előtte, Lilla elszakad 
hatott tőle, ezen sebekre talált balzsamirt, 
de lantjától nem vált volna meg, neki 
Írnia kellett, hogy mindazzal, a mi elmé­
jéből kitelt, ügyefogyott nemzetének s öz­
vegységre jutott hazájának szálgálhasson. 
Nyomorgott és tovább dolgozott. Dunán­
túli jóbarátai a derék trubadúrt megbe 
csülték és talán meg is értették. Ezeknek 
szerető körében elfeledi bánatát és a ko­
mor fellegeket elűzi szivéből humoros jó 
kedve, mely tréfát űzött előbbi szenvedé­
seiből. Nem kívántak ott tőle magasztaló, 
alkalmi verseket, hanem boldogok voltak, 
ha az ő társaságokban ragyogtatta tehet­
ségét és szikráztatta elmésségét.? De ő 
maga is elemében érezte magát közöttük, 
csapongó kedvét szabadjára bocsátotta és 
szívesen gyújtott velük egy-egy pindusi 
pipadohányra és vallott szerelmet a csikó­
bőrös kulacsnak.

Ilyen mulatozásának emléke és egy­
úttal legnagyobb költői alkotása a Do­
rottya, melyben oly komikai típust terem­
tett, hogy Moliere is irigyelhette volna 
tőle.

Barangolásaiban nyugtalan lelkét 
megszállja a honvágy és édes anyját is 
szeretné látni.

Elhagyja a felejthetetlen Sornogyot

és az ország másik végiről, zsebében két 
forinttal, nyugodtan induj útra irodalmunk 
legnagyobb bohemje. Óriási kerülővel, 
testben, lélekben kifáradva jön vissza 
Debreczenbe. Szegény anyja megörül neki, 
bár jobb szeretné, ha biztos állása volna. 
Csokonai is boldognak érzi magát az édes 
otthonban, lelke tele van eszmékkel és 
dolgozik éjjel-nappal. De balsorsa most 
is üldözi. Egymásután jönnek a csapások. 
Ocscse meghal, házuk leég, mindenük el­
vesz. Valamiből élni kell. Új terveket sző. 
Bécsbe készül újságírónak, majd Pestre 
a múzeumi könyvtárhoz folyamodik állá­
sért. Semmi sem sikerül neki. De most 
sem esik kétségbe. Nagy alkotáson töri a 
fejét. Művészi lelke Árpád eposzához ké­
pest minden eddigi munkáját szerény elő- 
gyakorlatnak tekinti. Lázasan gyűjti az 
adatokat és eposza érdekében hosszabb 
útra is készül, Előbb azonban Rhédey 
Lajosné temetésére megírja a magyar iro 
dalom egyik legszebb tankölteményét, a 
Lélek halhatatlanságát. Még egyszer olt- 
hatatlan dicsőségvágy lobbant fel lelké­
ben, a sikerben és elismerésben való hite, 
reménye egyre nőtt, de életereje szemlá­
tomást fogyott. Betegeskedni kezd és sze­
gény anyja sejti, hogy ezt a fiát is elsor­
vasztja az atyjuktól öröklött tüdővész. 
Utolsó elfogyó lélekzetéig dolgozik, ren­
dezi munkáit; első helyre teszi a Lilla- 
dalokat. Lilláját nem tudja felejteni. Újra 
fölsajog a szive, hiába próbálja eltépni 
emlékét, hiába kéri a sápadt időt, hogy 
törölje ki leikéből Lillát és a bánatot, az 
elfutott előle, könnyezett és hallgatott.

Lillája ott lebegett haldokló ágya 
mellett is. Végső szava is Lilla volt.

Az üstökös eltűnt.
A jó öreg Csokonainé mélységes 

anyai fájdalmában megakarta átkozni fia 
megrontóját. Felutazott Dunaalmásra, de 
Lillát igen boldogtalannak találta. Egy­
más kebelére borulva zokogták el pana­
szaikat. Azután átok helyett áldó szókkal 
jött haza, mert látták szemei költő fiának 
felejthetetlen, halhatatlan Lilláját.

Divényi Gyula.

mai költők sokat zengenek a szerelem ost­
romáról, az ostromló szerelemről a nélkül, 
hogy költőileg érzékiteni tudnák e fogalmat. 
Mert az érzékités ereje vagy gyengesége : 
fokmérője a költő nagyságának. Csokonai 
nem sokat beszél szerelmi ostromról, hanem 
megjeleníti két szívnek öntudatlan csatá­
ját olyan képekkel, melyeket a valóság há­
borúinak ostromából les el.

Vannak a Lilla-dalok közt olyanok, 
a melyekben a természet, mint díszítő kör­
nyezet, emeli a lefolyó jelenés hatását. A 
Duna nympliájá-ban folyamparti kép tárul 
elénk : sziget mentén tisztás irtó vány, nyár­
fák árnyán, lehajló füzek ága közt vizi 
tündérek fürdője, ahol csacsogó habok tap­
solnak az ősz Duna leányainak játékán. Fes- 
tőiség ömlik el az egész helyzeten. Hasonló 
színes keretben jelenik meg az alvó Lilla. 
Szabad természet ölén, árnyatadó fa alján 
aluszik a leány s fél melle kivillan a pa 
tyolat megöl; mellette csermely csörgedez 
partjain virágok ; lanyha szellő bujkál a 
lombokon s meg meglebbenti az alvó Lilla 
keblén a leplet. — A tanúnak hivott liget­
ben a természet emelő díszlet is, amellett 
jelkópezője az emberi lélek hullámzásainak. 
A külső disz szabad természet is ; cserfák 
sötét enyhe. A kép tovább vitele már pár

Csokonai oláhnl.
ti czimmel a múlt vasárnapi számban 

érdekes czikk jelent meg, mely Csokonai 
Bókaegérharczának oláh fordításáról számol 
be. A czikk egész terjedelmében az Egye­
temes Philologin Közlöny legutolsó számá­
ban jelent meg Siegcsen tanár tollából.

ö azonban e fordításnak csupán egy, 
a kolozsvári egyetemi könyvtárban található 
másolatát ismeri, holott annak egy másik 
példánya megvan a debreczeni főiskolai 
könyvtár birtokában is. Ott látható a többi 
Csokonai reliquiák között. A czime, vala­
mint az elöljáró beszéde ugyanaz, mint a 
Siegesen köztölte másolaté. Durva papirosra 
irt nyolczadrét alakú kézirat barna bőrkö­
tésben. A czime, mely aranybetükkel van a 
kéziratnak már itt készült díszes kötésű táb­
lájába vésve: .Csokonai ereklye. Csokonai 
békaegér harcza — Koncz Józsitól oláhul 
1816.“

Még Zugossy idejében került a könyv­
tár birtokába. Honnan, milyen utón, azt nem 
tudom,

Az kétségtelen, hogy a másolat, valamint 
a számtalan hibából, melyeket egy oláhul 
tudó kutató valamikor régebben elég barbá­
rul magában a kéziratban ceruzával kijaví­
tott, az is valószínű, hogy oláhul nem tudó 
ember másolata. Érdekes, hogy a lapok al­
ján a fordítás alatt a szöveget magyarázó 
magyar nyelvű jegyzetek vannak.

A fordítás szerzőjéül Koncz Józsi van 
megnevezve. De hogy ki lehetett, miféle 
ember vott, arra nézve semmiféle útbaigazí­
tást nem ad a kézirat.

Siegesen azt írja, hogy a szerző „Kontz 
Józsi nevű magyar származású oláh költő*, 
akiről Szinynyei könyve : a Magyar írók 
élete és müvei nyomán csupán annyit tud, 
hogy erdélyi származású színész volt, akiről 
minden biztos adat híján csupán főiteszi azt 
hogy a fordítás szerzője volt.

Érdekelt a kérdés, kutattam utána s 
csakugyan sikerült megtudnom először azt, 
hogy Koncz nem volt oláh költő, hanem 
igenis derék magyar ember, a legelső er­
délyi színtársulat tagja, a nemzet napszá-

huzam természeti jelenségek és lelki vál­
tozatok közt. Azt mondja a költő ; az ágak 
közt sóhajtozó szellők : az ő sóhajtásai; a 
a rét ragyogó harmatja az ő mindennapos 
könyhullatásai. Itt már egész tisztán a népi 
képzelet szólal meg Csokonaiban.

A Déli aggodalom azért nevezetes, 
mert természeti képek áramló során át ér­
zékit! a költő szive meggyúlását. Első fe­
le merő kép, éles megfigyelés A nap fel­
hágott az ég délpontjára ; az egész termé­
szet (orr. A lankadt arató izzadva dől le; 
a tikkadt vándor hüs forrásból oltja szóra­
ját. Terebélyes bükkfák alatt kérődzik a 
jószág; madárkák csüngnek a lombokról 
száradt torokkal, daltalan. A rezzent gyik 
a gaz közt sziszereg, lihegteti nyelvét. 
Alusznak a szellők is, csak némely enyel­
gő zephyrek cicáznak, mig lassan elenyész­
nek a liliomokon. — Mit példáz ez a kép­
sorozat ? A szerelmes költő szivének kigyú- 
ladt várát. „Olyan tűz ez, melyet gerjeszthet 
a jég is“. Tűz van a természetben, tűz van 
az emberi szívben. Ez a nyomasztó néma­
ság a mindenségben : kitörő vihar előjele; 
a szív forrósága is nagy szenvedélyek vi­
harát idézi föl. A költő lángoló hevében 
igy tükröződik vissza a természet.

„A művészi léleknek ismertető jele

az, hogy a lét titkos megvetése párosul 
benne a természet imádatával, mely a ké­
pek és képzetek kiapadhatatlan forrása.“ 
fCherbuliez.) A Lilla dalok javarésze mél­
tán tesz tanúbizonyságot Csokonai termé- 
szetimádásáról. Előtte a magyar költészet­
ben csak Balassi áll olyan közel a meg­
nyilatkozott mindenséghez, mint ő. Ennek 
egyik oka a renesszánsz. Még fontosabb 
a másik ok. Tudjuk, hogy Debrecen épen 
a Csokonai korában a természettudósok 
országhim vára. Földi János, Veszprémy, 
Hatvani István úttörők és diadalmas ala­
pítók a füvészet, orvostan és természettan 
mezején. De maga Csokonai is egész lei­
kével merült a természet titkaiba. Ez az 
érdekes debreceni vonása már deákkorában 
jellemző reá. Csak az Anakreoni dalokhoz 
és a Tavaszhoz irt jegyzeteit kell átolvas­
nunk, hogy tisztán lássuk azt az aprólé­
kos tudást, melylyel az utolsó fűszáltól 
kezdve ismeri és magyarázza a természet 
rejtett jelenségeit. Csokonai igazán érezte 
az angol költő vallástételét :

„Természet : Istenem vagy, hódolok 
törvényeidnek.“

Oláh Qábor

I A Schwartz-féle dohánvzó-készlet és fényképező áruk raktárába
I most érkeztek friss készítmény!! Rochester, 
1 Imperial, Lnnáer, Schleusen er, Germania, Alfa, 

Agfa, Stafford lemezek és mindennemű Gelloidin papírok, eredeti gyári árban. — Sötét kamara.
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másosainak egyike, továbbá azt is, rm 
összeköttetése volt Debreczennel.

Tudvalevő, hogy 1792-ben al-kult meg 
Hz első erdélyi színtársulat br. Wesselényi 
Miklós támogatásával a Fejet testvérek 
vezetése alatt. Tagjai lelkei hazafiak voltak, 
akik nemes ideálizmussal adták mágusát 
arra az akkor még annyira lenézett, hála- 
datlan pályái a. A nagyenenyedi tógatus dia 
kok közül is hárman csatlakoztak hozzájut: 
Gyulai Sáska János. Gidófalvi Ja ne só Púi, a 
később országos hírre vergődött színész : az 
első magyar komikus, és harmadikul Koncz 
József. Tehát nagyenyedi diákból lett 
színész volt ami fordítónk. így lehet azt is 
megmagyarázni, honnan vette a latin tudo­
mányát, melylyel az oláhot megelőzőleg 
latin hexameterekben akarta lefordítani a 
Bóka egér harczot.

Hogy jó színész volt, bizonyítja egy 
korabeli magánlevél, mely szerint „meg 
becsülhetetlen tagja a társaságnak, melye 
Vígjátékokban szüntelen bizonyít . Mai- 
nyelvekben is jártas müveit ember lehetett, 
mert társulata számára dara Dókat fordított 
idegen nyelvekből, igy Hufaer után Félénk 
czimmel egv vígjátékot, valamint A kelepoze 
czimmel 1799-ben egy másik vígjátékot 
németből.

Az 1798—1799. években ugyan-'z a 
tát sül at Dobreczenben játszott a »Fejér ló 
vendéglő udvarán épült nyári színkörben.
A legelső szinlapon, mely Dobreczenben 
készült s melv egyszersmind a debreczom 
színészet legrégibb emléke ott van a Konc.', 
neve is, aki az 11 dusok Angliában ozimu 
vígjátékban „Smith, egy hajdani gazd g 
kereskedő“ szerepét játszotta.

Mi sem természetesebb, mint hogy »i 
fiatal kőnnyüvérü színész, aki maga is nem | 
régen még légátus diák voit, a debreczeni 
diákok közt hamarosan t Iáit jó c imbo- 
rákra. I y juthatott kezébe az akkoriban 
számtalan kézirati másolatban közkézen 
forgó Béka-egérharcz. Nagyon megtetszhetek 
neki az elmés, szellemes költemény s mivel 
mint enyedi fiú, b;zonyár t jól tudott o áhul, 
nekifogott és lefordította oláh nyelvre, hadd 
lássa az oláhs g is, milyen költői vannak a 
magyarnak.

Hogy ő fordíthatta csaki-, annak rgy 
önkénytelen bizonyítékát szolgáltatja Siege.-eu 
azzal az észrevételével, hogy a tőle kö. lőtt 
másolat enyedvidéki oláh nyelv járá*ban 
van írva. Erre termé z -tesen ö • u yt nem 
nem fektethetett, mert nem ismerte Koncz 
Józsi életkörülményeit.

A fordítás eléggé zengzelesnek és 
ügyesnek látszik. Amurok bemutatására ku­
riózumképpen itt közlöm a költemény elő 
hangját a debreczeni rnáso atból :

Muse drage ump mn Pipa 
Gyin Doha i a Pmdului,

Szama apuk szesz kint u -a 
Sze dem dru a ginduluj 

K ntyiliu karé vám fakul
Int ó naptye kind am Zofcut 

Dupa gyál ku siie.
Koritz Jó si a bevezetésben említést 

tesz a-ró: is, hogy Csokonai ezen költe­
ménye francziára is le v n fordítva. Tud- 
ton mai Csokonai é elirói és kiadói sehol 
vom emlékeznek meg róla. Érdemes volna 
ennek is utána nézői.

Az oláh fordítás azonban már maga 
is bűoryságot tesz róla, mi y népszerű volt 
ez a költemény már addig is, mg nyomta 
tásban meg nem jelent.

Dr. Csűrös Ferencz

Ä „Csokonai Lapokéról.
— i860, jul. 3 — okt. 5.

Zsarnoki önkény hóhér kötéllel 
fojtogatta a leigazolt nemzetet. Rémes 
siri csönd borult az egész országra. Az 
apát, fiat, testvért, legjobb barátokat és 
az elkobzott szabadságot titkon gyászoló 
honfiak könyvüket is, gondolataikat is 
elrejtették. Mert akkor a hatalom vé­
rebei előtt a halottak is gyanúsak va 
Iának ; hát még az élők.

Ám azért csak a kishitüek, a gyá­
vák eshettek kétségbe a nemzet jövője 
felöl. A feltámadás reménye milliók lel­
kében lappangott. Sőt akadtak honfiak, 
akik bár óvatos, körültekintő módon 
megkísértették, hogy e bitnek éltető 
tüzét óle zthessék, táplálhassák az elaléll 
nemzetben.

A vérszomjas önkényuralom jo 
gaitól, legjobb fiaitól megfoszthatta Ma 
gyavországot, de nyelvét nem vehette 
vl a népnek. Szigorú cenzúra mellett, 
szűk korlátok között megengedte hát a 
sajtó működését is. így indulhatott meg 
nem sokkal Világos után, mindjárt az 
első lélegzetvételre néhány szépirodalmi 
s gazdasági magyar lap. A gyász évti­
zed első kikeletjén, husvét ünnepe körül 
két debreczeni férfi agyában is megfő 
gamzott egy szépirodalmi lapnak esz- 

[méje. Ilyen szelíd vállalkozáshoz is me- 
! részség kellett akkor. Hiszen a szem­
füles policzáj rendszer csak egy szóba 
is úgy beleköthetett, akár hányszor 
bele' is kötött, hogy a vigyázatlan szer­
kesztő miatta hónapokig csörgethette a 
súlyos rablánczot.

Hanem azért Oláh Károly (az al­
kotmány visszaállítása után ékes tollú 
városi főjegyző) meg Orbán Pető el­
szántan neki vágtak alap alakításának. 
Csokonaink szelleme hevitette őket és 
Csokonairól kívánták neveztetni a "lap 
jókat. Talán nem tagadható meg némi 
alkalomszerüség attól, ha most a fényes 
ünnepély örvendetes zajában ama szó 
moru, gyászos idők vigasztalására szánt 
„Csokonai Lapok “-ról is megemlé 
kezünk.

A városi levéltár két korjellemzö 
okiratot őriz e lapok megindításáról. 
Egyik, 1850. április 24 röl beigtatva igy 
hangzik :

„Olvastatott kerületi Főispán Méltósáyns 
IJr. y Bálint urnák í. évi ápr. 21-én 2875, 850 
azám ai: tt költ következő rendeleie :

O áh Károly és Orbán Péter debreczeni 
lakosok az iránt folyamodván, hogy néki k 
C okonm Lapok ez mi alatt bellotristicai folyó­
irat kiadása enged.essék meg : a nagyváradi 
cs. k. kerületi Parmcsuoksag folyó hó 15 rut 
1887. Kz. a kelt rendeletében azt kívánja 
hogy- adassák vélemény, ha vallyon a nevo- 
zp.it f>>.yarn;‘dók oly egyónek-ó, kiknek ezen 
e gedéiyt nehézség nélkül megadni lehet ? 
Ezen véivmmiy előterjesztő sét - miután a 
folyamodók debreczeni lakosok, Polgármester 

Inról varom.

Tanácsnok Csáthy Károly ur a rendelet 
értelméhez képeit, adjon vóleményes tudó 
sitást. Kiadta főjegyző : Szabó Bálint, mk “

E rendeletre Csáthy Károly tanácsnok 
"Z alábbi jóindulatú, kedvező véleményt adta 
Oláh Károlyékról:

„Folyamodók mindketten helybeli szü­
letésűek. Közülök egyik, Oláh Károly e vá­
rosban jelenleg is mint törvényszéki tiszte­
letbeli jegyző működik ; másik pedig Orbán 
Péter mint ügyvéd magán ügyek vezetésé­
ben foglalkozik. Mindkét egyént én úgy 
esmerem, kik költői tehetséggel bírnak s 
magokat a magyar irodalomban eddig is ki 
képezni igyekeztek. Politikai jellemöbre nézve 
pedig nem vettem ollyas semmit észre, mi­
ből azt lehetne következtetnem, hogy ők a 
tulcsapongók ábrándjainak barátai volnának. 
Czé'ija egyébiránt is az általok megindítani 
szándékozott belletristicai folyóiratnak nem 
politikai tendentia lóvén, hanem épen a 
magyar irodalomnak virágoztatása : az álta­
lok kért folyóirat! engedélyt alázatos véle­
ményem szerint meg lehetne adni. Miről té- 
szem jelentésemet Debreezen, április 27 én 
1850. Csáthy Károly tanácsnok.*“

* 1850. ápr. 29. tanácsülés! jkv. Jelentés 
363-1850.

A városházán igen gyorsan keresztül 
ment a két író folyamodványa ; mégis c-ak 
július 3-án indult meg az uj lap. l ányát, 
feladatát röviden, de sokat mondó an fejezte 
a szerk- szíőség az első szám élén. Ezt Írták :

„A nagyszerű forradalom lezajlásával, 
valamint a nemzet, életét, úgy szépirodal­
munkat is zsibbadás szállta meg. És mert 
nyelvében, irodalmában él-hal a nemzet — 
ennek életét irodalmunk virágoztatása által 
fenntartani minden honfiúnak szent köteles­
sége ... A Csokonai Lapok tartalomfüze­
teit koronként regényes múltúnk történetei­
nek, szomorú jelenünk eseményeinek s 
szebb jövő reményeinek szálaiból fonandjuk. 
Fölfogjuk toliunkkal a honfi és honleány 
keserveit s — ha lesznek — örömeit.“

A Csokonai Lapok derekasan be is 
váltotta ígéretét. Politizálnia persze nem 
lehetett s még a közhatóságok működését 
sem bírálhatta. Az engedélynek megfelelőig 
csak verseket, novellákat, rajzokat s megvá 
lógatva bel- és külföldi bir. ket közölhetett, 
A szerkesztőknek igy is meggyűlt a bajok a 
policájjal. A harmadik számban julius 13-án 
Dum János aláírással „A rokkant honvéd 
czimü versecske jelent mag, ezzel a befe­
jezéssel :

Üzietáthelyezés miatt

Kolduljak ? ... ez 
Szégyen !

S megjárhatnám 
Szépen ;

Attól kérvén 
Éppen,

... Kit vagdaltam 
Képen.

A rendőrség ezt a számot elkobozta, 
Oláh Károlynak pedig mindjárt ezután le- 
kellett tenni a szerkesztői tollat. Most már 
Orbán Pető egyedül vezette az újságot, mely* 
nek soraiból, a sorok között azután is mind­
untalan ki-kicsillant a magyar ember kese­
rűsége, fájdalma és reménye.

Egyszer a következő hirt közölte a
szerkesztő :

„A sáskák közeledtének hire közaggo­
dalmat szül. Mi egyébiránt még vorposztjai 
se láttuk. Azt mondják, hogy egészen ma­
oldalról jönek, mint tavaly . . • vagyis har­
madéve.“

Az olvasók bizonyosan megértették 
czélzást. Máskor „A száműzött“ czimme

a legújabb tavaszi újdonságok, női és gyermek felöltőkben ®*P" 
esernyők, blouzok, alsó szoknyák (jouponok), gyermek ruhák *
fi észlet tart mesés olcsó áron kaphatók Darvas Testvére* .
,/s gyermek felöltők áruházában Debreosen, a Hungária mene^
—- ■   —r—~ Az üzlethelyiség kiadó, trr
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francziábói fordított rajzot hozta, csak azért, 
intrt az tőióblesen ráiilett néhány ezer 
hontaliDUÍ bujdosó magyarra. Vagy ismét 
e^y uido ,ság : „Kossuth PoUeti volt a na­
pokba 1.“ Valami komédia--félő Kossuth 
viaszkópét akarta mutogatni, de a rendőrség 
eltiltotta s a xiaszkepet durván ki ökte. Or­
bán Pető e híradáshoz hozzátette: „Azóta 
Kossuth bizonyosan az „Angol Királyné“ 
körül oszlatja fényével á söóts'get.“

A Csokonai Lapok rövid éle ü voll. A 
28-dik számmal, október 5-án megszűnt. A 
szerkesztő a pártolás hiányát adta okául.

M csoda szomorú idő, amikor egy nagy 
város közönsága egyetlen lapot se n tudott 
fenntartani 1 ? . . % _ .

Zoltai.

1905. május 21,

Városi közigazgatásunk.
Beszélő számok.

in.
Mit jövedelmez a Hortobágy ?

Az a 42.000 hold föld a zárszámadás 
ban is szerepel és pedig úgy, mintha jó ve- 
delmezae valamit, podig a zárszámadás 
nem tünteti fel a valő állapotot. De néz­
zük csak a bevételi és kiad,isi tételeket.

B folyt. . 198.951 kor. 33 ül.
Kiadás . . 142 336 „ 46 „
e szerint . 56.614 kor. 87 tillér.

lenne a tiszta haszon, holott ez nem igaz. 
Hiszen a kiadási tételek közt nem szerepel 
a mátai biztos, az áhatorvosok IV. cúm, 5. 
tétel alatt felvett 5368 kor. 40 fillér java­
dalmazása, a mátai csendőr-tanya építésére 
felvett 32.000 kor. 4640 kor. évi törlesztési 
részlete, atm ly XV. czim, 22 tétel alatt 
szerepe!, a c-eiidőrségért a kincstárnak 
fizetett 7840 korona, amely a XV11I. czim, 
15 tétel alatt húzódik meg. Már ez a három 
tetei is 17.848 kor. 40 liliert l s* ki. De 
még mennyi minden az egyéb költség? 
A rengeteg napidij, stb, gulyások fizetése, 
stb., szóval a hortobágyi gazdálkodáson 
okosan, fokozatosan, változtatni kell, mert 
igy a 42 000 holdoyi óriás területre rá­
fizet a váios.

De ráfizet a vátos a ménesre, még a 
zár.zámtdiS szerint is, a mennyiben 

a bevétel . 34.667 kor. 60 fii. 
a kiadás . 37.667 „ 94 „

e szerint tehát 3.100 kor. 34 fillért. 
ráfizet a város a ménesre. De ennél 
sokkal többet fizet rá a város valóságban 
mert a napidijak és egyéb esetleges ki 
adások más czimek alatt húzódnak meg.

Mire való tehát a városnak a czitra 
ménes, minor arra folyton ráfizet. Az állat 
tenyésztés fejlesztésének nem ez a módja. 
Egészséges versenyt kell teremteni. A 
város gazdálkodásából el kell távolítani e 
aógorságot, komaságot, meri a hátrányára 
van az egészséges fejlődésnek. Véget kell 
vetni annak a rendszernek is, hogy pl. a 
gazdasági bizottságban a megüresedő holyeif 
családi örökség gyanánt szánjanak az 
utódokra Lehetetlen állapot ez, kerékkö­
tője a város fejlődésének és haladásának.

Nem azt mondom ezzel, hogy egyszerre 
lorgassunk ki mindenkit a rég élvezett, nem 
zedékről-nemzedékre szállt haszonélvezeté­
ből a hortobágyi legelőknek, hanem jobbsn 
kell azt értékesíteni. Fokról-fokra kell ha­
ladni. Előbb 3—4 ezer hó dat hasítsanak ki 
bólőle és pedig azon részeket, amelyek leg­
inkább alkalmasak magasabb gazdasági mü 
volés alá. Tiv év múlva újra ki lehetne ha 
silani néhány ezer holdat, húsz óv múlva 
ismét. A bérletek jövedelméből pedig

meg létesíteni lehetne az öntöző csator­
nákat, úgy hogy a most teljesen parlag töl 
dek lennének a legjobb legelők, mig a most 
sovány legelőket szántóföldekké, kertekké 
alakítaná at a hangyaszo1galmu emberek ve- 
rejtékes munkája.

Minden zökkenés nélkül át lehet térni 
a magasabb gazdálkodási rendszerre és hi­
szem, hogy ha csak 22.000 hold marad is 
rneg legelőnek a Hortobágyból, az öntöző 
csatornák létesítése után több lábas jó­
szágnak log élelmet adni, mint most az 
öntözetlen 42.000 hold, amelyen a jószág 
élelme teljesen az időjárástól iügg.

Uj személyzeti beosztás a köz- 
igazgatásnál, Az uj szervezeti sza­
bályzat értelmében Vecsey Imre fő­
jegyző elkészítette a közigazgatási hi­
vatalok uj személyzeti beosztását is,
amely a következő :

Polgármesteri hivatal: polgármester, 
titkár (jegyző), iktató-kiadó, napidijas írnok.

Főjegyzői hivatal : főjegyző, aljegyző, 
segélydijas köziga zgatasi gyakornok, Írnok.

Gazdasági és erdészeti ügyosztály : 
tanácsnok, jegyző, napidijas Írnok, város­
gazda, gyakornok, erdőmester, erdészgya 
kornok, 3 erdész, mátai biztos, 2 külső állat­
orvos, belső állatorvos, napidijas a Hor­
tobágyon.

Rendészeti, építési és közegészség­
ügyi osztály '■ tanácsnok, közigazgatási
gyakornok. .

Adóügyosztály: tanácsnok, adófőtiszt, 
közigazgatási gyakornok, adólátuok, elle.iör,
2 számfejtő, 6 adótiszt, 6 segédadótiszt, 
birtoknyilvántartó, illetéknyilvántartó, 2 ir- | 
nők, 2 dijnok, 8 bel- és külsőségi végrehajtó,1 
18 becsüs (kézbesítők).

Közművelődési és közoktatási osz­
tály : tanácsnok, közigazgatási gyakornok.

Katonai ügyosztály' tanác-nok, fo­
galmazó, iktató, kiadó, irattáros, szállásoló 
biztos, 2 kórházi bizto i, uépfaikelósi nyil­
vántartó, Írnok, napidijas Írnok.

Arvaszék: arvaszéki elnök, 3 árva- 
széki ülnök, árvaszéki jegyző, tiszti aiügyész, 
kőzgyám, gyámpénztáros, ellenőr, 3 Írnok,
5 napidijas Írnok, leltározó biztos, segéd 
lelt. biztos.

Ügyészi hivatal : tőügyész, napidijas
írnok.

Számvevőség : főszámvevő, 3 szám­
vevő, 3 számtiszt, 2 gyakornok, imok, 2 
napidijas imok.

Házipénztári hivatal : házipénztáros, 
ellenőr,3 pénztári tiszt, napidijas imok.

Mérnöki hivatal : főmérnök, építész,
2 mérnök, építőmester, rajzoló, napidijas raj­
zoló, Írnok, — mértékhitelesítő főnök, mér­
tékhitelesítő segéd, 2 utmester, kutmester.

Közigazgatási iktató hivatal : iktató, 
napidijas imok.

Közigazgatási kiadó hivatal : kiadó, 
2 irodatiszt, 8 imok, 6 napidijas imok.

Közigazgatási levéltár : levéltáros, 
segódlevéltáros, napidijas Írnok.

Rendőrség : I. Rendörfőkapitány- 
ság: rendőrfőkapitány,rendőrkapitány, 2 fo 
gaimazó, iktató, kiadó, 3 kerületi orvos, 
rendőríelügyelö, 6 rendőrbiztos, 4 polgári 
biztos, 6 napidijas írnok II. Bejelentési 
hivatal : rendőrkapitány, 2 irodatiszt, 4 
napidijas imok. 111. Bűnügyi osztály : 
rendőrkapitány, 4 rendórfogaunazó, közigaz­
gatási gyakornok, iktató—kiadó, 5 napidijas 
imok, büntetós-pénzbshajtó. IV. Mezőrend 
őri osztály: rendőrkapitány, rendőrfogai 
mazó, napidijas Írnok, 2 mezőbiztos.

DEBRECZEWI FÜGGETLEN ÚJSÁG

MvuKdil-üryek. A város nyugdíj 
ellenőrző bizottsága május 23-án délelőtt 11 
órakor tait ülést.

Politikai híreink,
Budapest, május 20.

Megvan a kibontakosás?
A Budapesti Hírek express érkezett 

számából vesszük át a kibontakozasrol 
közreadott következő legújabb politikai hírt, 
mely ha a valóságnak megfelelne, újabb 
elvfeladásokra lehet kilátásunk.

Ha a jelen pillanatban még nincsen 
meg de hétfő alkonyaira meglesz. A 
Bundán kiküldetése ezzel véget is ért és 
— ha a vezórlö-bizottság nem fog okos- 
kodni, mar pedig a tegnapi bizalmas ér­
tekezlet lefolyása után Ítélkezve, nem fog 
okoskodni senki.

Már tegnap megírtuk, hogy Burrián 
igaz, hogy nem hozott semmit, de nem 
is akar semmit, csak a régi alapon ujon- 
czot és pénzt.

Ezért csinálhat a koaliczió olyan ka­
binetet, amilyet akar, rendezheti az ügye.t, 
úgy ahogyan tudja, küldheti Andrássyt, 
vagy Kossuthot a királyhoz.

A korona meg engedményként meg­
adja mindazt, amit mar egy teljes hónap­
pal azelőtt engedményként jeleztünk: az 
ezrednyelvet, magyar bíráskodást, czimer 
és zás/.lókérdés megoldást, magyar fel­
iratokat, a diplomáeziaban a német és 
magyar nyelv paritását stb.

Olvasóink emlékezni fognak, hogy 
mindezeket már hetekkel ezelőtt jeleztük, 
ma aztán Tisza István gróf hivatalos 
lapja ezeket Írja:

Burrián báró feladata abban áiiana, 
hogy a koalicziónak felajánlja mindazokat 
az engedményeket, melyek a kovonauak 
az uikoLmány lényegéről vallott felfogá­
sával nőm ellenkeznek. A hadsereg nyelv­
kérdését illetőleg tehát nemcsak a magyar 
ezrednyelvet, hanem a katonai bírósagok 
magyar tárgyalási nyelvét és a paritásos 
zászlókat, jelvényeket is fel fogja ajánlani.
A vezényleti nyelvet illetőleg azonban a 
korona eddig elfoglalt álláspontján túl 
nem megy. Ha a koaliczió ezekbe a fel­
tételekbe beleegyezik, akkor semmi sem 
áll útjában annak, hogy a koalicziós ka­
binetet. megalakítsák.

A kiküldetést Andrássy Gyula grótia 
bízzák, de mert, a mi csaknem bizonyos, 
most Andrássy Gyula küldetést és semmi­
féle megbízatást nem vállal.

Kossuth Ferencz lesz a szövetkezett 
ellenzék kiküldöttje és minden valószínű­
ség szerint már a jövő héten dezignált 
miniszterelnök.

Mindez persze csak akkor, ha a szö­
vetkezett partok a plóniumban a tervet 
és vele a kibontakozást meg nem hiúsít­
ják .. . (Ez sem rósz!)
Mit kívánnak as esrednyelvért ?

Más helyről a következőkről érte­
sítenek bennünket :

Ma este. teszi meg jelentését Kos­
suth Ferencz az egyesült ellenzék ér­
tekezletén arról, hogy micsoda enged­
ményeket ád a király azért, hogy Kos­
suth Ferencz elfoglalhassa a miniszter­
elnöki széket. A király megadja a ma­
gyar ezrednyelvet, az önMló vámte­
rület kérdése dolgában azt a megálla­
podást, amely szerint a két ország 
egyezzen meg s azután váljon el.

^ ~T *p| ]■ legnagyobb czipö áruházában óriási választék legjobb minőségű férfi-
@■1 ■ H hZ* (t■ női- cs gyermek-czipokben, kalap, fehérnemű és divat-csikkekben mesés
yJS Ä llvfii H1IV nir.fth árak mellett Fiacz- es Kossuth-utca sarkán, Kistem piámmal szemben.
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Az udvar s a bécsi körök általá­
ban óriási áldozatnak tekintik a ma­
guk részéről az engedményeket s ezek 
fejében óriási áldozatokat fognak kö 
vetelni a magyar nemzettől.

Ez az áldozat nemcsak a katonai 
terhek emelésében áll.

Arról van szó, hogy az osztrák­
magyar monarkia felhasználva az Orosz­
ország lekötöttsége folytán beállott ál­
lítólag kedvező szituác iót, katonai ope 
rácziót kezd a Balkánon. Mihelyt meg 
lesz a parlamenti normális kormány­
zás s megszavaznák az uj milliókat, egy 
teljes hadtest fog bevonulni a noviba- 
zári szandzsákba.

S miután lehetséges, sőt való­
színű hogy Szerbia és Bulgária az ok- 
kupácziót nem fogja tétlenül nézni, egy 
véres balkán háborúra van kilátás, 
amelybe, hogy hány Balkán állam fog 
belekeveredni, azt egyelőre nem lehet 
sejteni sem.

Ezt kívánják tőlünk az ezred- 
nyelvért.

Vármegyénk és vidéke.
A hitves merénylete. Bárándi 

levelezőnk jelenti, hogy ott tegnap éjjel 
Bujdosó István jómódú gazda ellen a tu aj- 
don felesége gyilkos merényletet követett 
el. Mikor Bujdosó István elaludt, az asz- 
szony elővett egy ócska borotvát és férjé 
ágyához lopódzott. Az alvó embernek a 
nyakába belevágott a borotvával, de a férfi 
felébredt, mire a menyecske rémült sikol­
tással szaladt a házból. Férje utána rohant, 
de nem érte el. Véresen a körorvos laká­
sára ment ezután, hol a sebét az orvos 
bekötözte. Felesége ez idő alatt az utczári 
kóborolt s a reggeli vonattal elakart szökni 
Bárándról. Ezzel a vonattal utazott a bá­
rándi biró is, aki figyelemmel kisérte a 
zavart nőt, kinek a ruháján vérfoltokat vett 
észre. Rövidesen megtudta az éjjeli ese­
ményeket is a figyelmeztette a vasúti ka 
lauzt, hogy az asszonyt adja át a nagy­
váradi rendőrségnek s egyúttal táviratilag 
értesítse a rendőrséget. A vasúti állomás­
nál a rendőrök a merénylő asszonyt letar­
tóztatták és átadták az ügyészségnek.

Ssásexer korona Ssatm&rme 
gyének. Szatmár vármegye a kereske­
delmi tárcza terhére 100.000 korona állam 
segélyt kapott. E segélyezés alaptalan és 
méltánytalan. No de mikor is helyezte ki 
látásba a minister e segélyt ? Akkor mikor 
még Hieronymi Károly volt kereskedelem 
ügyi minister, Szatmár «-árosnak képvise­
lője volt

Ä Csokonai ünnepről.
(Tudósításaink.)

— május 20.
A Csokonai emlékünnep tulajdon 

képpen már a mai nappal megkezdő 
dött. Az érkező vendégek fogadásával,

elhelyezésével tölt el a nap, melynek 
némileg ünnepi szint adott a vasúinál 
rögtönzött délutáni fogadtatás ; majd 
Oláh Gábor Csokonait dicsőítő harma­
tos üde diákdarabjának a bemutatása 
az öreg kollégiumban, a hol Csokonai 
legvigabb ifjúságát töltötte, de hol a 
legelső nagy sebet is szenvedte éle 
tében.

Ezen hangulatos diákdarab kedves 
bevezető beszéde volt a mai fényes 
ünnepi rendnek.

A szombati nap eseményeiről a 
következő rövid tudósításokat adjuk.

A vendégek érkezése.
Többen, a kik még nem ösmertók Deb- 

reczent vagy a kiket kötelékek fűznek Deb­
recenhez, már péntek este eljöttek Csoko 
nai városába ; de az igazi vcndégjárás csak 
ma szombaton kezdődött. Sokan a reggeli 
vonattal jöttek. Délben érkezeit meg Beöthy 
Zsolt egyetemi tanár is többed magával. A 
Csokonai-kör vezetői, a város főbb tisztvi­
selői közül többen hintákkal várták a ven 
dégeket ; hanem a házak zász ótalau egy­
hangúsága szomoritóan hirdette a közönyt.

Sokkal melegebb, élőnkebb volt az érti 
fogadtatás, midőn kitűnő vendégeink Budi­
pestről a gyorsvonattal megérkeztek. Számos 
országos kiválóságunk érkezett le, kiknek 
nevét, a már előbb érkezett vendégek név 
sorával együtt a ább, más helyen adjuk. Ez 
a fényes műsor a legszebben bizonyltja, 
hogy az ország szellemi arisztokrácziája mi 
csoda jelentőséget tulajdonit ennek az ün 
aepnek; amelyíyel — fájdalom — itt Dob 
reczcuben is sokan nincsenek tisztában.

Szenzácziója volt az esti vendégvárás­
nak, hogy a gyorsvonat késett ; ciak nem 
akart jönni. Késett talán háromnegyed órát 
is. A vonattal érkező Sipulusz mindjárt meg 
is magyarázta a késedelem okát.

— Tudjátok ! A fél tudományos akadé­
miát magunkkal hoztuk, már pedig ezekkel 
az urakkal együtt jár a — lassnság . . .

Az este érkező vendégek elé a város- 
haza, a kollégium, a Csokontti-kör urai kö­
zül sokan kivonultak. Társaséletünk számos 
vezető tagját láttuk ott Dégenfeld József 
gróf, főrendiházi tag, fógondnokkal együtt és 
hölgyeket is igen szép számban ; csak min ha 
i kollégiumi ifjúság viselkedett volna fal 
tűnőén tartózkodólag. Nem helyedbe jük. 
Kanapé pőréknek i.yen alkalmakkor nin­
csen helye 1 Hiszen ha az ifjúságot valami 
méltatlan sérelem érte, azért az elégtételt 
meglehetett volna szerezni más u'.on is.

A gyorsvonaton érkezett vendegeket, 
tudományos és irodalmi kiválóságokat Ko 
vács József polgármester üdvözölte röviden, 
melegen, amelyre Heinrich Gusztáv, a Tu 
dományos Akadémia főtitkára válaszolt a 
vendégek nevében.

Ezután a vendégek a város fogatain 
és a felkért magánfogalok hosszú sorával, 
több mint 70 fogat volt ott, szép csöndesen 
bevonultak a városba szállásaikra.

Majd 8 óratájt az ö:eg kollégiumban 
gyűltek össze, ahol nagy élvezettel nézték 
végig az Oláh Gábor atka omszerü hangu­
latos, bájos szép diáköarabját.

A* (ismerkedési estély.
Az Oláh Gábor kitüntető tetszéssel fo­

gadott bájos diákdarabjának előadása után 
az Angol Királynő nyári kertj be gyűltek a 
debreczeniek és vendégeik (ismerkedni. Zsu 
tolásig megtelt a kert, több mint kétszázan 
voltak jelen. A Ma gyári testvérek zenéje mel­
lett, és felköszön'ők nélkül folyt lo az {Is­
merkedés. Felemlítjük és a fogadó tulajdonos 
urnák figyelmébe aján juk a pinezér zsaro 
lásokat ; mert például 25 krajezár egy kis 
üveg Margitvizért még talán Debreczenben is 
sok ? . . . Szerintünk az ilyen elszámolások 
nem alkalmasok valamely vendégfogadó jó 
hírnevének az emelésére. Nemde ?

Beöthy Zsolt a diákokkal mulat.
Az egyhangú lefolyású östnerke- 

dési estélynek volt egy rendkívül bájos 
kis jelenete. A magyar diákság atya­
mesterét, Beöthy Zsolt egyetemi tanárt 
annyira fellelkesitetté1: az Oláh Gábor 
diák darabja és a diák darab tógás 
diákjainak eleven, kedves előadása, 
hogy a fiukat a különterembe maga 
uriasztalához hívta, a hol „fiaival“ 
sokáig kedvesen elbeszélgetett és felszó­
rakozott az örökifjú „atyamester.“

A vendégek.
A szombat é li ösmerkedő vacsorán a 

következő vendégek jelenték meg. Itt adjuk 
a díszes névsort :

Dr. Adorján Ármin ügyvéd, Bika szál­
loda, dr. Ágoston Péter jógák, tanár, 
dr Jászi Viktor, dr. Alexander Bernát 
egyetemi tanár, dr. Fejér Ferencz, A-api 
Gyula. m. levéltárnok, Alföldy Károly, Bá- 
nóczi Józs f tanár, Bika szálloda, Békefi 
Antal es neje, főszerkesztő, Központi szál­
loda, dr. Bodor Károly orvos. Bika szálloda, 
Barat Ármin, szerkesztő, Bika szálloda, 
Bausz Teodorik, gym. tanár, Angol Királynő 
szálloda, Bathó Lajos, muzeumőr, Alföldi 
Károly, Biötliy Zsolt, egyetemi tanár, Bika 
szálloda, dr. B raj jer Lajos, szerkesztő, 
Központi szállód i, Csokonai Vitéz Mihály, 
szerkesztő, Angol Királynő szálloda, Cso­
konai V. Ferencz és neje, p. ü. m. hivatali!., 
Frohner szálloda, dr. Csenga-i János, egy. 
tanár, Sinka Sándor, Csokonai Árpád és 
neje, m. kir. állatorvos, Bika szálloda, 
Endrődi Sándor szerkesztő, dr. Kardos 
Samu, E ekes Imre tanár, Angol Királynő 
szálloda, dr. Ferenczi Zoltán, egy. k. ig., 
Sass Béla. Fazekas Sándor tanár, Fehérló 
száll. Fráter B írna főszolgabíró, Fai kas Já­
nos, gymn. tanú ó, főisk. házn. tiv., dr. Ger­
gely Gvörgy, Szilágyi I. kör title., dr. Kun 
Béla, Gedu.y Henrik, ev. ref. lelkész, dr. 
Gaal Gyula, városi főjegyző, Király Gyula, 
Gyaiui Farkas, könyvi, igazgató, Bika szál- 
oda, György Aladár, slatiszt. aligazga'ó, dr. 
Erdős József, dr, Heinrich Gusztáv, M. T. 
A. főtitkára, Bika szálloda, Horváth Kálmán 
gymn. tanár, Fehérló-szálloda, dr. Jósa, 
András, m. főorvos, Jósa Vinc/.e, dr. Ka 
possy Lucziáa, tanár, Fróhner sz dióda. 
Kovács János, Dugonics t. aleln. Kegyes­
rendi társház, dr. Kric-fdussy Sándor, m. 
a jegyző, Sesztina J -nő, dr. Kiss Károly, 
üv. tech. int. igazgató. Kemenczky Kálmán 
tanár. Bika szálloda, dr. Lampérth Géza

Kifújta a sél az áré ezt ?
Használja a hires

J Mollitergint J

ez fehérré, üdévé, puhává s hamvassá teszi 
az eldurvult, kirepedezett, szélkifujta vagy 
nap égette arc s kezeket 1 üveg Slollitergin 

ára 1 korona. Készítő helye főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára

ZZ DEBRECZENBEN. ZZ

n
Csakis

Csokonai“ aczél és nikkel órák a«
Gyula órásnál, Debreczen Piacz u. 42. Darabja 5.6. 7 írt.
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Vasára. Ujs. m. társ. Komíóssy Arthur, 
Leffler Sámuel, főgym. ig*zg. K. Kippich 
Elek. min oszt. tan. B ka szál. Merikovszky 
Menyhért, S ilágyi I. kör. ein., Sesztina Jenő' 
Mátray Lajos tanár Bethlen utcza 6., dr. 
Miklós Elemér tanár, Virányi Gyula, Mars.ts 
Rozina isk. i azg. Angol Királynő szálloda, 
dr. Négyessy László és neje Kisfalud! tár. 
t. özv. Lápossy Bereczné, Orosz Alajos ta­
nár, Pereszlényi Zoltán szolgabiró O.eglédy 
Mihály, dr. PrőMe Vilmos főgym. tanár, dr. 
Popini A bért főgym. tanár dr. Gulyás István, 
dr. Pékár Gyu'a Kisíaludi társ. t. Bik t szál­
loda, dr. Pap Károly tanár, Gaszner Géza, 
Rácz Lajos íögym. igazgató Szabó József 
Rombuur Emil főigazgató, dr. Dóczy Imre. 
Dr. Reichenhaller Kálmán tanár, Központi 
szálloda. Révész Kálmán esperes, Vecsey 
Viktor. Rust József Bika szálloda, a lipót 
városi kaszinó nevében, Rákosi Viktor iró, 
Angol Királynő szálloda, Radó Bertalan 
biztosit, titkár. Somogyi József árvaszéki 
ülnök Cieglédy Mihály, Sárközy Aurél 
főispán, Angol Királynő szálloda. Sár­
kány Ferencz, városi főkapitány. Angol 
Királynőben, dr. Sebestyén Gyula, muz. 
könyvtárőr, Bi a szálloda, dr. SchönLer 
Gyula, elő dó tikár, Kovács Józsi i, dr. Szé­
kely György, akad. igazgató, Balogh Ferencz, 
Szabó cska Mihály es neje, ev. ref. lelkész, 
Angol Királynő száll. Szendrei Imre, tanár, 
Angol Királynő szálloda, Szabó Dezső, gym. 
tanuló, főiskolai hátnagyi hivatal, Szabó San 
dór, jogtanár, d . Szabó M irton, Stalay Imre, 
mmiszt. 'anácsos, Kovács József, dr. Szá- 
deczky Lajos, egyet, tanar, Bika szálloda, 
Tóth Matton, tőméi nők, Bika szálloda, Tar 
c-afaivi Albert, áll. tanító, Kozma László, 
Újlaki Antal, lapszerkesztő, Domb ulcza 20. 
sz. dr. Ujváry Béla, Eötvös alap ein , Angol 
Királynő szadoda, dr. Valieniinyi Sámuel, 
főgym. tanár, dr. Horvay Róbert, Varga Ele 
mér, v. mérnök, özv. Varga Károlyne, Vegh 
Kálmán, r. kith. lelkész, Keg^esrendi társ­
ház, Zimmerman < Rezső, fogyme. tan r, 
Szundy Károly Budapest, Szamolányi Gyula 
Máramarossziget, Szügyi J zsei Békés, dr. 
Prém József Potőfi társasig tagja.

A vasárnapi ünnep műsora.
Ma május 21-én: Ünnepi ülés az, 

, Arany-Bika “-szálló dísztermében d. e. 10 
Órakor, amelyen

1. Megnyitó beszédet mond: Gsresi 
Kálmán, a Csokonai kör elnöke.

2. „A reményhez“ czimü dalt énekli: 
a városi dalegytet.

3. Ünnepi költeményt ad e ő: Sza 
bolcska Mihály, a Kisfaludy-társaság és a 
Csoknnai-kör tagja.

4. Emlékbeszédet tart: Tüdős János, a 
Csokonai kor főtitkára.

5. Alkalmi költeményt ad elő : Szávay 
Gyula, a Petőíi-társaság és a Csokonai- 
kőr tagja.

6. Az életrajzi pályázatról és Csokonai­
kor kiadványairól jelentést lesz: Kardos Al­
bert, a Csokonai-kör titkára.

7. „ A csikóbőrös kulacshoz“ czimü
dalt őneki: a városi dulegyiet.

*
Az ünnepi ülést lolytatólag követi a 

költő szobrának megkoszorúzd a a Csokonai- 
kertben, ahol

1. „A tihanyi ekhóhoz“ czimü dalt 
énekli - á Petőfi-dalkör.

2. Az emlékszobrot megkoszorúzzák: 
a M. T. Akadémia, Kisfaludy- és Petőfi 
társaság és más testületek küldöttei.

3. A „Himnusz“4 énekli: a főiskolai 
énekkar. *

A városi múzeum ünnepi megnyitása 
a volt gazdasági intézetben déli 1 órakor.

A Csokonai-kiállifást megnyitja Kom- 
lóssy Arthur, a Csokonai-kör I. alelnöke, a 
kereskedő-társulat dísztermében déli 
fél órakor.

1 és

Társas ebéd az „Arany Bika“ díszter­
mében délután 5 órakor.

*
Csokonai sírjának meglátogatása dél­

után 5 órakor. * z 
A székely lakodalom bemutatása a 

városi színházban este fél 8 órakor.
Végül hétfőn többen kirándulnak a 

Hortobágyra. Ezt a kirándulást Szávay 
Gyula rendezi.

Egyházak és iskolák.

Maga a sebesült úgy adta elő az 
esetet, hogy ö szombaton Kozma Péter 
tanyájáról, akinél szolgál, délután át­
ment Budaházi Sándor tanyájára és 
elkérte a fegyverét, hogy a nagyon el­
szaporodott szarkákat, amelyek nagy 
kárt okoznak, pusztíthassa. Budaházi 
oda is adta a fegyverét, mire ö lesbe 
állott, de az óvatos szarkák elkerülték. 
Arra jött azonban a vadásztársulat vad­
őre és elvette tőle a puskát. Nem el­
lenkezett vele, de később eszébe jutott, 
hogy a puska másé, tehát a vadőr 
után ment a szomszédos tanyába és a 
fegyver visszaadását követelte. Ezt azon­
ban az megtagadta, mire dulakodni 
kezdtek. A vadőr erősebb volt és ő 
alul maradt. Erre ö távozni akart. El 
is ment, de alig távozott, a vadőr utána 
lőtt és megsebezte.

Még az éjjel kihallgatta a rendőr­
ség a halálosan sérült embert, aki azt 
is mondta, hogy mikor öt elvitték, a 

I vadőr utána küldött és kérdeztette 
Vasárnapi istentiszteletek. Holnap, vasárnap hogy meghalt-e ? A rendőrség még az

az ev. ref. templomokban az istentiszteletek sorrendje éjjel elrendelte a VddŐr letartóztatását, 
a következő: Nagytemplomban Könyves loth Kal-, . , ,
mán lelkész. Kőtemplomban Jánosi Zoltán lelkész A meglőtt majoros állapota életveszélyes.
Ujtemplomban Szele György lelkész. Ispotálytem- .__
ptomban Kolozsváry Mihály segédlelkész Csapókért- ;
ben Kovács János elemi iskolai felügyelő és Homok- ÜldÖZÖtt IMilikáSV6Zél,6k.
kertben Sárközi Lajos hittanhallgató

A lóm. kath templomban : Reggel 6 órakor Felesleges zaklatások május elseje miatt.
misézik Kampell József. 7 órakor Nyári Ignácz ; a Tudvalevőleg május elsejét a munká-
8 órai misét egy kegyesrendi tanár mondja a főgymn. , • rtlftortnn(,np.|t6t Az erdőbe
növendékek részére ; 9 órakor az ünnepélyes nagy SOi az idén IS megünnepeltek. Az erűODe
misét dr. Wolafka Nándor v. püspök, prépost, ka való fölvonu ást azonban a városon kérész- 
nonok, plébános tartja segédlettel ; utána Nyáry lg- tül a polgármester, hivatkozással a belügyi 
nácz prédikál háromnegyed 11-kor a Svetits-zárda kormány egyik elavult, az akkori viszonyok-
és az elemi iskolák növendékei jönnek szentmisére, -lkaimázott azótfi fel nem nii'ntt ren-
melyet Molnár K. Dezső h. igazgató végzi ; fél 12 alkalmazott, SZOtd lel nem UJ1 Ott ren
órakor misézik Melián István. Délután fél 3 órakor deleiéie — nem engedte meg. Hétfői napra 
Nyári Ignácz keresztény tanítást tart. 3 órakor litánia, esett m-jus elseje és előtte való szombaton 
5 órakor Szent József társulatának hónapos ájtatos ]í(4s(j délután tudatta a polgármester 6 ha-

<*<»•«, » mua!,á,ok megbízót,.kit 
plébános, — miután délután o órakor mér Kezdetét

A gör. kath. kápolnában: 6 órakor reggeli is- veszi a vasárnapi munkaszünet és a nyom - 
tentisztelet; délelőtt 9 órakor szent mise ; délután 4 dákban már csak a szükséges laps/emelyzet 
órakor vecsernye, utána májusi áj tatosság prédiká- dolgozik — nem tudtak plakátjokat fcinyo-
CZÍÓVaAz ágost. hitv. evang. templomban vasárnap matni és tudtára adni a munkásoknak hogy 
délelőtt 10 órakor az istentiszteletet Hudák János a felvonulást a polgármester nem enge- 
segédlelkész végzi. délyezte.

Uj miniszteri biztos. A kereskedelmi Ennek daczára a munkások magbizott- 
miniszter a debreczeni kereskedelmi akade- jai bejárták a várost és mindenfelé kihir- 
mia érettségi vizsgálatihoz, valamint a női dettók, hogy nem lesz felvonulás, hanem 
kereskedelmi tanfolyam záró vizsgálatához igyekezzek ki ki eljönni a nagyerdőben tar- 
ministeri biztosává Szávay Gyula kamarai! tandó n«pgyü ósre. így is történt. Az ezrekre-

! menő munkásság kisebb csoportokban, min­
den feltűnés nélkül kivonult. Meglő'tónt azon­
ban, hogy mintegy 200 -250 főnyi munkás, 
akik nem tudtak a felvonulás betiltásáról, a 
Petöfi-térről tömegben vonult tel, de csend 
btái-rendben. A rendőrség nem akadályozta 
meg a felvonulást, de Szőcs Lajos rendőr­
biztos az ismert munkások nevet felírta. A 
rendőrség bűnügyi osztálya azonban nem 
csupán a feladott munkások, hanem az

vezetősé-

tiikárt nevezte ki.

OJiMMSÁÍlCilC.

Gyilkos vadőr.
Véres merénylet a Halápon.

Halálos sérülésével hozták be a 
késő éjjeli órákban a debreczeni köz-
kórházba Tóth Sándor vámospércsi j összes ipari szakszervezetek 
születésű 43 éves nős majorost. Irtó gének tagjai és az összes ismert mun- 
sátra Misei, tátong a hátin, a baloldali; kisvezéi-ek ellen is megindította a ki 
lapocskája alatt. Még eszméleténél volt. ei"‘rast holott s°k"n koMk
mikor behozták, de a sebláz még az
éj folyamán beállt.

hágási eljárást holott sokan 
nem is tudtak a felvonulásról.

Mint értesülünk, a rendőrség ezen el­
járása rendkívül elkeserítette a munkásokat

Eredeti Pilseni sör.
Előkelő

,;0s forrás“ a Polgári söröződéből Pil énből. 
Eredeti hordókból csapoltatnak vasáru p re ggel­
től I árkus lenő nagy nyári kért éttermében.

KOHN HENRIK
lliszerkereskedésében

Gróf Degenfeldtép 7. se.

összeköttetések folytán a legjobb ftrníSZ es lesték, per­
metezéshez való valódi auszigi Rézgafícz. Rafiia háncs, 
továbbá kizárólag olt kapható tartós tüköifényű valódi 3 
csillapul PaílÓ fénymaz mely tudorokhoz is kiválóan alkalmas
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és ha Végh Gyula főkapitány az oktalan 
üldözésnek útját nem ál'ja idejekorán, az 
egymással szolidaritást vállalt munka- 
sokat általános sztrájkba kergeti pedig
erre nincsen szükség. Blzt.os. tudo^.“k5,t 
van arról, hogy a munkások, ha vezéreiket 
ehtólik kimondják a jövő vasarnap az 
általános sztrájkot. Joggal kérdezhetjük 
tehát: vállalja-e a felelősséget az izgalma­
kért és a következményekért a hatóság ?

Budapesten, Kaposvárt, Sopronban és 
sok más nagy városban a hatáság ™egen 
gedte május elsejen a felvonulást, nem 
folt tehát indokolt azt Debreczenben a tizen­
kettedik órában megtagadni — az elavult 
kormányrendelet alapján, amelynek ientai 
tására a bukott Tisza István nem is vö t 
jogosult. De ettől eltekintve is, itt te^edé^ro- 
lehet csak szó, nem pedig öntudatosan
elkövetett kihágásról.

Ismerjük Végh Gyula főkapitány békés 
hajlamait és bizunk benne, hogy a munka 
sok amúgy is nagy elkeseredését nem fogja Süräf iidokoílttaa üldazéBsel és véget 
vet a további hajszának. E végre most azzal
is számolni kell, hogy rendszerváltozás
küszöbén állunk és az uj belügyi kor­
mányzat bizonyára megsemrnisitene az 
olyan ítéletet, amelynek alapjat : a min­
denáron való munkásüldözes. Ez a fegy 
ver nem vált. be, mert mindig visszafelé 
sült el. Mentői jobban üldözték a kozható 
ságok a munkásvezéreket, annál nagyobb 
lelkesedéssel tömörültek közéjök a tömege
tízezrei. , . .Elég volt már a sok sok tap nt ott an
Ságból, lássuk már most az igazi, rendőri
tapintatot is !

nnnenséc keretében megkoszorúzza azt. Az I — Der Simulant ist gestorben 
ünnepélv sorrendje ez : főiskolai énekkar Az a szegény püspökladányi legény nem
óm ke1 Makay Kálmán emlékbeszédet mond örvendezhet csak a szabadságnak, amely 
és a koszorút elhelyezi, Tóth Sándor alkalmi 700 póttartalékos szivét dagasztotta szom
költeményt szaval, végül az énekkar énekel, baton. A szegény póttartalékos nem tudta
Költeményt ’ * . . , kivárni a 8 hetecskét sem, az utolsó napon

— Tavasai fegyvergyakorlat. beleh8lt a katonásdiba. Szívbajos volt
A debreczeni 39. gyalogezredhez szómba- de nem akarták neki elhinni. Azt
ton vonultak be tavaszi fegyvergyakorlatr a m0^dtá^ gzi 
az „öregek“ 13 kis napra. Temesvárra
szólítják őket. Vasárnap éjjel indulnak. 
Nagyrészt családapák, akik után már asszony 
sírja a nótát:

Tőmösvárra mögy a vonat,
Rajta viszik galambomat.

Mert a 13 kis nap is keserves ám a 
szegény családapának, hát még a kenyér 
kereső nélkül maradt kis családnak ?

— Felhívás as öreg bajtársak 
hős. Mindazon bajtársak, kik 1866. évben 
a 39. gyalogezredben szolgáltak és a cus 
tozzai ütközetben résztvettek, kéretnek rang-

_ Közgyűlés, A temetkezési egylet,
mint szövetkezet május 28-án délelőtt 10 
órakor tartja közgyűlését a városháza nagy 
termében. , . .— Férfi-négyes a székely-lakó 
dalmon. A székely-lakodalom egyik 
legérdekesebb és legkedveltebb száma 
lesz a férfi-négyes, amely Lányi Ernő 
gyönyörű müdalát adja elő. A négyes 
tagjai Sáfrány János, Kökért Gusztáv, 
Boros Lajos és Szendrö Sándor.

— Fényes esküvő. Kondor Zsig- 
mond törvénvszéki biró szombaton délután 
esküdött örök hűséget S-ikszay Szabó Jó­
zsef ny. honvédtörzsorvos, debreczeni told- 
birtokos és városi bizottsági tag bájos le­
ányának, Lenkének. A nászlakoma az. Angol 
királynő fehér termében zajlott le.

_ Póttartalékosok leszerelése. A 
8 heti kiképzési időre bevonu-t 700 p( tar­
talékosnak örömnapjok volt szombaton. Le­
fújtak nekik és a leszerelés után nótaszó 
mellett vonultak ki a 39. gyalogezred ta­
nyájáról, ahol 8 kis hetet szenvedtek a csá­
szárér a gyűlölt német szó és fekete-sárga 
zászló alatt.

— Munkások vasárnapja. Ma dél­
előtt 10 órakor a Margit-fürdö telepén 
a bútorasztalos munkások, ugyanakkor 
az Arany János utcza 39. sz. a. kör* 
helyiségükben az újjászervezett szó 
cziálista-párt tart gyűlést, amelyen a 
nagyszalontai országos összejövetel, 
eredményéről számol be a púit kikül­
döttje, délelőtt 10 órakor pedig az épitö 
munkások az Olajütöben tartanak gyű­
léseket.

_ Diákok a Csokonai sírjánál.
Ma délután fél 5 órakor a kollégiumi ifjú­
ság kivonul Csokonai sírjához és o t rövdi

mondták színi: . tetteti magát, annál jobbaó 
hajszolták. Pár ein an előtt leesett a lábára, 
és rövid szenvedés után a szabadulás előtt 
az utolsó napon meghalt. Most már jelent­
heti az őrmester ékes német nyelven :

__ Herr Hauptmann, melde gehör-
samst, der Simulant ist gestorben

Meghalt bizony a szegény püspökla­
dányi parasztim : Erzats-zreservist Egri. El 
kell azt hinnie, mert a halált nem lehet úgy 
szimulálni, hogy még a disz-sortüzre se eb- 
redien fel. Vasárnap fogják temetni a csapat- 
kórháztól a szegény szívbajos póttartalékost, 

tozzai .. -~-r .aki még sokáig élhetett volna és lehetett
külömbség nélkül junius hó 22 én Törő Imre voina támasza öreg szüleinek, ha elhiszi 
czapó utcsai vendéglőjében este 7 órára meg- neki, hogy beteg és a katona élet nem 
jelenni vagy meg nem jelenhetésük esetén neki való. 
levelezőlapon vagy pedig megbízottjuk által _ Dalejryloti gyűlés. A Debre-
magukat képviseltetni szíveskedjenek. Meg- czenj MupkAs Dalegylet f. é. május 21-én, 
beszéíés tágzyát kópeyi a sata évfordulóján vagárnap déiután 3 órakor a munkás beteg 
a gyászistentisztelete ; való tömeges rae?Je' se(jólyző pénztár hivatalában (Debreczen sör- 
leués. A megbízottak, csarnok udvarán választmányi gyűlést tart,

-— Esküvő. A mi szerkesztőségünk melyre az egylet v. tagjait tisztelettel hívja 
egyik kedves tagja, dr. Rédei Rezső keres- L,eg az elnökség.
tedslmi és iparkamarai sagédtitkár mondott ■ e|csábifott féri. A házas-

SÄÄrÄ
Öllé Alajos előkelő tisztviselő bájos leányá- tragédiában végződnek. így történt ez 
uak, Emma kisasszonynak. Németi Gáborral is. Németi Gábor bé-

_ Bérmosgalom. A debreczeni kén és rendben élt 4 gyermekből és
Horvát Borger-fóle téglagyár 14 aszta'gaz- feleségéből álló családjával a múlt év 
dája felmondott és ezt bejelentették az karácsonyáig. Ekkor karcsú termetű 
iparhatóságnál. Az aszta'gazdák követelése menyec8kéVel ismerkedett meg és az

säss1 iíjasts h«" I r feie-lesz. «**.•««
— Emlék-Ünnepély. A Főiskolai 

Énekkar néhai Egri Dobray István és neje 
Horváth Kovács Zsuzsánna kegyes alapítók 
emlékére 1905. év május hó 22 én délután 
5 órakor az énekteremben emlékünnepélyt 
tart a következő műsorral; 1. Gyászének. 
Vargha Józseftől. 2. Megnyitóbeszéd, s a 
jutalmazottak megnevezése. 3. Szövetségdal 
Mozarttól. 4. Komoly szavalat. Előadja: 
Vargha Antal hh. 5. Kuruczdalok Székács 
Gyulától. 6. Honfidal id. Ábrányi Komáitól. 
Minthogy az ünnepélyre meghívók nem kül­
dettek szét az érdeklő közönséget ez utón 
hívja meg a főiskolai énnekkar.

_ Halálozások. Meghaltak : Váradi István ev. 
ef. 66 éves, Széchényi Ferenczné szül. Tar Zsu­

zsánna ez. ref. 22 éves, Tóth István r. kath 14 hó 
napos, Fialnovics Juliánná r. kath. 29 éves.

— Féltékenységből megverte.
Bencze Károly Csillag utcza 31. sz. 
a. lakó napszámos Bödi József Ra 
kovszki utcza 11. sz. a. lakó napszá 
mossál és feleségével együtt jöttek 
hazafelé a macsi pusztáról. Időközben 
Bencze Károly sokat foglalkozott a 
menyecskével. A menyecske pedig 
bomlani kezdett s a többek között 
Bencze Károlyt „kis apáménak ne­
vezte. Bödi József ezt meghallotta és 
boszut forralt a Bencze Károly ellen. 
Szombaton este megleste az István 
malom előtt és bottal a föld poráig 
leverte. A rendőrség a vizsgálatot 
megindította.

Napirendre kerültek aztán a .családi 
perpatvarok, aminek az lelt a szomorú 
vége, hogy a családapa félretéve józan 
gondolkodását, elszökött kedvese után 
Nagyváradra, családját pedig nyomor- 
abn és kenyér nélkül hagyta. A szo­
morú esetről szombaton tett jelentést 
a kétségbeesett anya a rendőrségnek.

— Mérges szatócs. Rajna János 
olajütőbali szatócs gyakran dühősködik. 
Szombaton délután is Mike János a fiát 
elküldte hozzá vásárolni boltos, de a a 
gyermeket felpofozta. A megvert gverek 
apja és anyja kérdőre vonták. Erre R«jna 
János dühös lett, a mérleget felkapta és 
Mike Jánost fejbe verte. A sérülés 10 — 15 
alatt fog begyógyulni.

x A viz mint a gyomor- és bélbetegségekó óv- 
szere* Mindenki tudja, hogy a Karlsbadban és MaHKi luu jd, «*■ ívutií«*'**-
rienbadban gyógyulást kereső gyomorbetegek leg­
nagyobb kontingensét magyarok alkotják. Ennek 
oka pedig az, hogy a magyar konyha igen ízletes, 
de meglehetősen nehezen emészthető táplálékokká 
látja el fogyasztóit, továbbá az, hogy a magyar em 
bér az étkezés után boritalhoz van szokva. A bor 
pedig a zsíros ételek emésztését gátolja. A táplálko­
zásnak ezen betegségekre vezető hátrányait az ivó­
víz van hivatva kiköszörülni. Erre azonban a víznek 
tisztának, jónak és olyannak kell lennie, hogy a táp­
lálékot az emésztéshez kellően előkészítse. Közismert 
dolog, hogy e czélra a mohai Ágnes-forrás a legelső 
sorban felel meg, mert nemcsak kitűnő oldószere a 
tápanyagoknak, hanem alkalikus viz lévén, tiszta is, 
a gyomrot az emésztő nedvek elválasztására alkal­
masan izgatja s kellemes izu borital. Háztartások 
nagy üvegekben a mohai Ágnes-vizet különösen ol­
csó ns zerezhetik be.

x Gyermek játékok, háetartáei 
csikkek, és utasáéi kellékek Mentse 
Henrik újdonságok áruhásában igen 
olcsón kapható.

Szolyvai és Luhi Erzsébet
gyógyvizek elsőrangú szaktekintélyek szerint, felülmúlták 3 krondorfi 6® 
giesshübli külföldi forrásokat Sokkal olcsóbbak is Feltűnő gyogybatá 
snl alkalmaztatnak: köszvény, vese, hólyag, gyomor, torok, luao .s 
gégebajok esetén. Elsőrangú élvezet és borvizek Megren,lelhetők az 
uradalmi forrás bériőségénél 8zolyván(Beregm.) Kaphatok mmdenj
füszurüzletben és vendéglőben. Prospektus kívánatra ingyen és bérmenive

W. .
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x Török A. éB Társa Budapesten. Ha az om-
tálvaonjegyek különböző főelárua.tó, között korü -
tekintünk, önkény te'énül a Torok czég tűnik fel.
it avarba éz a czég állandóan azt hirdeti, hogy Ma- 

Jarország legnagyobb főelárusitója. Ennélfogva m- üiUatva érezfükK magunkat arra, hogy erről meg- 
győződjünk és teljes egészében bebizonyított tény, 
hmrv ez a bankház valóban a legnanyobb osztály- 
sorsjátéküzlet és a legtöbb sorsjegyet forgalmazza. 
V. Lm is csuda, mert ritkán értett egy czég ahhoz, 
hogy a játszó közönség kegyé}.és bizalmat oly nagy 
mértékben megnyerje, mint TŐRÖK A. és TÁRSA. 
A számtalan önkéntesen beküldött hálanyilatkozatok 
, bankház reális és előz kény üzletvezetéséről leg­
jobban tanúskodnak és azonkívül vevői igen nagy 
szerencsével játszanak. Egyedül az utóbbi 7 hónap­
ban e czég fizette ki a sok és nagy nyereményeken 
ktvül a két legnagyobb 600,000 és 400.000 koronás 
főnyereményt vevőinek. Ennél fogva készséggé ajánl­
juk mindenkinek TOROK A. és TÁRSA bankhazát, 
melvnek föüzlete Teréz-körut 46., fiókja pedig Váczi

x A lehüaitő, fájdalomosilapitó
minden gyuladást megakadályozó, amely a 
gyógyulást kellemesen befolyásolja, szerezte 
meg Fragner B. cs. k. udvari száditó gyógy­
szerésznek Prágában az ö prágai házikenő 
csévél a hírnevet, hogy ezen háziszer ki- 
üinő. A himóv tartja magát és mindjobban 
lerjed, amiért is használatát mindig többen 
veszik igénybe. Ezen szer a helybeli gyógy
szertárakban is kapható. _____ ____

x Sxeplő, pattanás, foltok az ar- t tan- az elöz^ vonatokkal érkező 
ezot ecsuíitják, azonkívül a nap és szél is 
nagyon befolyásolják az arezbőrt — ezért 
használjak hölgyek sőt urak is a hírneves 
Földes-féle Margit-Oómoj. E törvényesen 
védett arczketiőcs som higany!, sem ólmot 
nem tartalmaz, a szeplőt, májfoltot, patta

iránt. Feltűnés nélkül, a háttérből
élvezni az ünnepet.

Azt hiszem, hogy még Bandi 
bátyámék ünnepelnek a legigazabban, 
tn rt mindent a halott költőnek hagy­
nak. Az iinnepeltetésböl nem vés ik 
ki részöket.

*
Délelőtt még igy számon lehetett

vendégeket, legalább, akik kedvesebbek 
voltak ... A déli vonattól a város 
kocsiján robogott be az öreg Beöthy 
Zsolt mester, aki olyan hévvel magya­
rázott valamit Géressy Kálmánnak, 
hogy egy öreg ifjú ember, aki az

Aki tehát sorsjegyet akar vásárolni, ren- Kauható a készítőnél, Földes Kelemen gyógy 
deljc meg bizalommal TOROK A. és TARBA bank- * ^ Aradon és minden gyógyszer­
házában Budapesten. ., . n

- Eredeti Pilseni sör „Ö i forrás x TörleBBtéaeB pénskölesönöket
a Polgári sorfo/odébol Pilsvnbo. Eredeti ^ 9Őt 2 kezes mellett személyhi- 
hordókból cíapoltatn k vasárnap reggeltől . ® gQ pénzintézet, közül legolcsóbb
Márkus Jeuő nagy nyári kért éttermében hel ől yordan kieszközöl. Több tartoz^-

— Egy fiatal leány alkalmazást Lokat földbirtokra, bérházra SVi—4°/0-os
nyer Mentse Henrik újdonságok áru- L,ama(u kölcsönre átcoavertál Rácz Béla
hiziba I bankirod íjA Debreczen, Csapó u. 12. sz. a

x A kitartás a legbecsesebb emberi erény.
Erről az aranyigazságról örvendetes példával szolgáj 
annak a vidéki kis hivatalnoknak esete, ki pár nap 
óta szép vagyon urának nevezheti magát a szerencse,
no meg az állhatatos kitartás jóvoltából. A rend i izii-xi
kívül szűkös viszonyok között élő hivatalnokocska | Szombaton déltől mai erÖSCtl

Társasélet.
kivül szűkös viszonyok kozott eio nivauuiiuKocaK-a. ozumuaiuu -----.
osztálvsorsjegyet vá’sárolt, de midőn az első osztály Apkeztek a Vendégek a CsokonaiÜn 
húzásán sorsjegyét még a legkisebb nyereménynyel „ hivnnvnssem húzták ki, bosszankodva küldte vissza a neki nepre, CSak a zabZlÓk, d DlZO-iyO 
megküldött sorsjegyet. Később egy szerencsés pilla- ftnneDj zászlók nem igen akaiÓdztak 
uatban azonban belátva az elkövetett hibát, újra . . , „ , falrarGílniirt sorsjegyéért, melyet a bankház neki készséggel a piBCZUtCZai hazakra felrepuln . 
megküldött. Mily nagy volt öröme, midőn a Gaedicke flai [)ebreCZen, haj !
bankház a most megtörtént főhúzáson táviratilag 1 *
értesítette, hogy 100,000 koronás főnyereményt nyert
sorsjegyével. A Gaedicke bankház Budapesten kü- Amint délelőtt Ott bÖCZékelek a
lönben számos hasonló történettel tud szolgálni, . , . l. oinrcvarrP renkmert ezen a szerencse által kiválóan kedvelt, a most käSZiüÖpälotd Sdlkáíl,
lezajlott húzáson is számos főnyereményt juttatott raoYooó3Sá változik előttem a bOFUS

olo\T^rumnZi kelte- májusi ég. *rt bár Kovács ^nos

nek. Fegyhizban. kötött női és férfi ha- uram, a szegedi DugoniCb-társaság
rsnyák 20 krtól, patent gyermek harisnyák irodalmi osztályának érdemas einoKe
15 criól, fiú, leány és férfi szalma kalapok azzal a váddal sújtott engem, hogy
25 krtói, torna sapkák és tornaingek 35 elpártoltam már én Szegedtől, a való-
női és férfi vás/on cápok 70 krtól, nyári női szivemben-le kemben egyszerre
egész és fél kesztyűk 18 krtól, kaphatók míg dZ; sztvemoen íe.Kemueu ey
a készlet tart Fisch Testvérek üzletében főtér, kiderül, ba szegedi barátot latok. ^

- Elvitathatlan tény, hogy a Tol- Most pedig egyszerre kettőt is 
nai Dániel czipőraktára ma Debreczenben háláltam a debreczeni kaszinó sarkall. 
(Piacz u 49. a postával szemben) a legna- a bizony már erősen ezüstösbe játszó 
gyobb női, férfi és gyermekezipő áruház. 1 gzakál|u önnön Kovács János szere 
A ki esetleg még nem győződött meg, hogy einököm, Szegőd népének, a sze 
oly óriási nagy raktar es választék, mint . . tniivór Íróina minő itt található, sehol sincs, szívesen gedi népszokásoknak ez a teliver j
láttatik még ha nem is vásárolni, de leg-1 volt az egyik, a másik pedig az

Csak legalább annyi tűz volna 
még bennem, mint ebben az öreg 
urban ...

Haj fiatal emberek, takarékoskod­
tatok volna ti is az erőtökkel . . . 
Bár 86-dik esztendejében elhunyt 
kedves jó öreg nagyapókám, a vitézlő 
D.iróczy István ur, azt mondotta volt 
nekem :

— Kedves fiam, mit tagadnám, 
szereltem biz1 én a jó bort, a nemes 
lót, a szilaj czigányt, a szép asszonyt,
meg mindenfélét ...

A tudós, tüzes öreg Beöthy Zsolt 
mestert is ilyen csupa izom ösmagyar- 
nak képzelem.

De mintha a természet is ünne 
pelni akarná a költőt, ki ligeteit, 
virágait anyira szerette ... A Miklós 
utczán hazafelé ballagtomb tn látom 
és élvezem, hogy a sétautszélí ákáczok 
mézillatos fehérvirág fürtöket lóbáinak 
felém . . .

Szabad Hajdú.

hlább tapasztalatot szerezni óhajt a tény 
állás valódiságáról. A tavaszi és nyári 
idényre meg éppenséggel mozgásba hozza 
a szépért és jóért lelkesedő közönséget az 
a temérdek újdonság, aminőt czipő áruk­
ban itt találhatni. Egyedüli főtörekvéseezen 
üzletnek még, hogy igen tisztelt vevőinek, 
mint már évek során, ezután is a legjobb 
anyagból előállitott czipöket olcsó szolid 
árak mellett a legegyszerűbb fajtától kezdve 
a legfinomabb különleges kivitelig áru­
sítani és ezáltal reá szolgáljon arra a nagy 
és meglepő bizalomra, amelyben eddig is 
részesült. Vasárnapokon állandó nyitott 
kirakat

érdekes Békefi Antal iró, az öreg 
Szegedi Napló szerkesztője, újságírói 
ifjú éveimnek jóakaratu mestere, kü 
lönösen kedves barátom volt. . .

Haj Szeged ! . . . Szeged haj!
*

Az én kedves szegedi barátaim 
mai együtt toppant éléin a légterűié 
szelesebb, legkedvesebb magvarirók 
egyike, Szabó Bandi bátyáin is. Szürke 
turista ruhájával is példázni akarta, 
hogy nem hivatalosan, nem mint

at- . .. , .. valamelyik irodaimi társaságunk kikulÄÄfe ,a., közénk. =sull4n r„ko„sz:;nv

hirdetésére.

tämirstom:.

Lesz-e kibontakozás?
Budapest, május 20. A szövet 

kezeit ellenzék vezérlő bizottsága ma 
délután 5 órakot Kossuth Ferencz el­
nöklete alatt ülést tartott, amely S óra 
után ért véget. Hivatalos kommünikét 
nem adtak ki, de mint tudósítónk ér­
tesült, Kossuth olyan előterjesztést tett, 
hogy kérjék fel a ma este megérkező 
Andrássy Gyulát, hogy a szövetkezett 
ellenzék programmjának helyes értel­
mezését terjeszsze elő az uralkodónál. 
Ha a koalíció kormányalakításra meg­
bízatást kap, úgy részletes programot 
fog előterjeszteni.

Mint a N. Fr. Pr. Írja, Bécsben 
feszült várakozással tekintenek Burrián 
utjának eredménye elé. Budapesti fo 
gadtatását barátságosnak tartják, de

uuujc jcu _ ......... azt is tudják, hogy lényegesebb en
böl Csokonai- és a nagy magyar város gedményeket Burrián nem hozott, mert

Hallotta ÚnV.
Megvettük ** Kiss Lajos csődtömegét és az -
az egész áruraktárt elszállítottuk. Az összes rofos es rövidáruk 
melyek a csődtömegbe! voltak, vahraint napernyői blousok fehernemuet a
vo László féle helyiségben, üzletünk közvetlen <>.zmns -.-d[H:.bJn 
leitávi becsértekbeu (íúlú ) á ruU;.i eladásra. Wallenstein Fdiop fiai.
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a szabadelvüpárt régi ösmert 9 es 
bizottságának programmján nem ment 
túl. A czimer kérdés rendezését ki-, 
látásba helyezte, esetleg a katonai j 
büntető perrendtartásra vonatkozó kö-j 
vetélések teljesítését is. Semmiféle dek- j 
leráció nem fog történni az eddigi 
megállapodások szerint. Mindenesetre 
alapot keresnek reá, hogy az uj kor­
mány a koalícióból megalakulhasson. 
Tisza Istvánt addig mindenesetre nem 
bocsájtják el, mig Burián engedmény 
nyel nem tér vissza. Feltétlenül bizo 
nyos, hogy az uralkodónak a Burián 
által szerzett benyomásoktól függ a 
végső döntése.

Tolvaj egyházpénztáros.
Kecskemét, május 20. Békési Sándor 

az öv. ref. egyházpénztárosát meglop'a az 
egyházát. A saját beösmeróse szerint 5 év 
alatt mintegy 14 000 koronát tikkasztott, ami 
azonban vagyonából megtérül.

Nyakszirtmerevedés.
Zágráb, május 20, Az irgalmas nővé­

rek kórházában az ott ősmert egyik 8 éves 
gyermek nyakszirtmerevedés következtében 
meghalt.

Hazaflatlan zenekar.
Kecskemét, május 20. A zeneiskola 

vasárnapi hangversenyére Szantjóbi Gyula 
igazg tó felkérte a szegedi 46. gyalogezred 
zenekarát, hogy illő díjazás mellett közre­
működjön. Megállapodtak a díjazásban, mire 
Szentjóbi ehü dte a kottákat is. Tegnap 
express-levé ben tudat a R 'iner József ka­
pitány, a zenekar vezetője, hogy a Corps- 
commandő rendeleté folytán nem vehetnek 
részt a hangversenyen, mert a „Rákóczi 
zászlója czimii melodrámát nem kí­
sérhetik. Táviratban felelte az igazgató, 
hogy csak jöjjenek, a melodrámát majd 
zongorán fogják kísérni. Az osztrák kapi 
tény erre táviratban a melodrámának ki­
hagyását követelte, mire a hazafias igaz 
gató azzal válaszolt, hogy a Rákóczi meló 
dráma nem marad el, de a svarczgelb 
zenekar elmaradhat, sőt maradjon is el. 
Az eset a városban óriási felháborodást 
keltett.

Rosdesztvenszkl utóda.
London, május 20, Rosdesztvenszkl 

utódjává azért nem nevezték ki a legidősebb 
Völkersam tengernagyot, mert már 8 hét éta 
súlyos beteg. Ä czár a balti hajóraj parancs 
nokává Piriiewet, a kronstadti kikötő pa­
rancsnokát nevezte ki, aki már el is utazott, 
bogy átvegye a tengeri haderő parancsnok­
ságát.

Törvénykezés.
As Ítélethirdetés a szöváti belső 

ember (Vársdy) sikkasztási ügyében szom- 
b do:> délben 12 órakor megtörtént. A deb 
reczeni törvényszék 63 rendbeli sikkasztás 
vétségében mondta bűnösnek és az enyhítő 
92. §. alkalmazásával 63 napi fogházra 
átváltoztatható 630 korona pénzbüntetésre 
ítélte, ügy az ügyész, mint a vádlott feleb- 
beztek.

Nyilttér.

„Henneberg-selyBm“
kizárólag ! — fekete fehér és színes <>0 krajezárlól I 
Írtig métere blouzoknak es női ruháknak, franko elvá 
BOlva a házhoz szál litva (fazrlag minta választékot for
diló postával, HEINBBBR8 lelyemgyára Zürich I

IMIT IGYUNK?
hogy egészségünket megóvtuk, mert csakis a
természete, szénsavas ásványvíz erre 
a legbiztosabb óvószer. Elsősorban a mohai

farrés mint. természetes szénsavdus ásvány­
víz. fill vétlenül tiszta, kellemes és olcsó sava­
nt áviz : dila szénsavtartalmánál fogva nemcsak 
biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a 
benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere 
a legkülörfélébb gvomor, légcső és hugysservü 

betegségeknek. Azért tehát
Használjuk a. moha 

Ágnes-forrást. ha ét- 
vágvhiánv és emésztési 
zavarok állanak he.

Dr. Gebhardt.
Használjuk a mohai 

Ágnes-forrást. ha máj- 
bajoktól és sárgaságtól 
szabadulni akarunk.

Dr. Glass.

Használjuk a mohai 
Ágn6S-forrást, ha gyo­
mor-, bél- és légcső- 
huruttól szabadulni 
akarunk.

Dr. Kétlv.
Használjuk a mohai 

ÁgneS-forrást, ha a ve­
sebajt gyógvitani akar
juk.' Dr. Kövér.
Háztartások számára másfélliteresnél valamivel 
nagyobb üvegekben minden kétes értékű mes­
terségesen szénsavval telitett víznél, sőt a 
szódavíznél is olcsóbban adja, hogy az Ágnes- 
forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen 

megszerezhesse.
Kedvelt borviz. — Kedvelt borviz.
Kapható minden füszerüzJetben és elsőrangú 
vendéglőben. — Főraktár Máyer lenő füszertiz- 

letében Debreczen.
Ugyan itt ingyen kapható az Ágnes-forrás dí­

szes kivitelű ismertető füzete.

i talarélrátámá
Debrcczenben

... ■ s.'S* ii l t

hitelrészes csoport
működéséi megkezdette.
E csoportban köztisztviselők, minden

külön kezesség nélkül tisztán fizetés letiltás 
és életbiztosítás mellett 10, 15 20 éves
törlesztéses kölcsönöket szerezhetnek.

A részletek visszafizetése havonkini 
történik.

Megkeresések :
Az Alföldi Takarékpénztár tisztviselői hitel­
részen csoportjához intézendő k, Debrcczenben

A legszebb 
Blousok, Aljak

Leány és női

felöltők
dús választékban feltűnő olcsó 

árak mellett kaphatók

Halmágyi Sámuel
utóda

áruházában, DEBRECZEN.

Ä legolcsóbb

Férfi és finruhák
Grünfeld Adolfnál

Debrcczenben
a Kistemplom mellett kaphatók.

\ Hivatalok és magánfelek j
részére ! f

Ruggyanta és $ 
Réz bélyegző f

számozógépeket, pecsétnyomó f 
állandó festékpárna és Ízléses f

nyomtatYányokat J
gyorsan, pontosan és olcsó a 

árban készít
az Első debreczeni \

Rnggyanta-bélyegző-gyár $
-1* =

és nyomda
Simonffy-utcza 5. szám,

Margit fürdő intézet Debreczenbeti*

Uszoda megnyitás^
Van szerencséin a n. é. fürdözö közönséget értesileni, hogy a 

kedvező időjárás következtében feddtt SS laagyOS VÍZZel megtöltött

uszodámat megnyitottam.
Az úszás tanítást .Ysb»cln«> HRKUom szakavatott úszó 

mesterem végzi.
Az uszoda mindennap reggel 6 órától 9 óráig férfiak, reggel 9 

órától déli 12 óráig nők, délután 1 órától esti 8 óráig férfiak részére 
áll rendelkezésre.

90ÍT Idény bérlet jegy személyenként 14 korona.
Minden bérlő egy saját uszóruhát és egy lepedői köteles magával 

hozni és annak gondozását az úszó mesterre bizni.
Az úszás tanítás iráni kérem az úszó mesterhez fordulni.
Szives látogatást kér, tisztelettel

se I ■■
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Üzlet áthelyezés.
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönséget értesíteni, hogy a Széchenyi 
utcza 1. sz. alatti

bútor üzletemet
a Podmaniczky ház lebontása folytán 
Hal utcza 4. sz. alá Simonffy Emil ur 
házába helyeztem át.

A n. é. közönség eddigi b. párt­
fogását továbbra is kérve, vagyok

kiváló tisztelettel

Kohn Ernáiméi
bútor-raktára.
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BEBRECZEN, Kistempiomaazár.

Menyasszonyi kelengye
sa j;u.iraoi mvat

Külön szőnyeg osztály.
á5 Függönyök 5|
1 Ágy- és asztalterítők F

1 ” Linoleums'

óriási raktár:!

•1
Uj!

Cook és Mim
amerikai szab, tyukszemgyürüje.

A jelenkor legjobb és legbiztosabb szere, 
nagyszerű hasassal és azonnal íájdalommeg- 

szüntető.
Kapható Ausztria-Magyarország minden gyógy 
szertárában, 1 drb borítékban 20 í, ü drb 
cartonban 1 kor. postai küldéssel 20 l.-el több.

Főraktár Magyarországra :
Török József gyógyszertára

Budapest, VI. Király-utcza 12.
Központi raktár Ausztria Magyarországra 

„Zum Samariter8, Graz.

n

Ingye
kap mindenki kívánatra

érdekes általános katalógusomat“
több mint 1500 ábrával, a mely mindenféle szükség­
leti ozikk éi érdekes Újdonságok vásárlásánál nél­
külözhetetlen. Egy levelező la[) a czim ponton meg­
jelölésével elegendő, mire az .érdekes aItaláU08 
katalógus“ megküldése következik.

Czim :
Heinrich Kertész. Wien, I , Fleischmarkt 

18—162

MBr kJ t TKS
Kézimunka

vásznak szövetek, posztók és hozzá­
valók raktára.

Franczia kötő és hímző
pamutok és selymek.
Smyrna pamutok.

Függöny kongrék és hozzá 
való szérnák, — mindenféle

röiriááruit.
Harisnyák, keztyük, csipkék és szallagok
KHÄUSZ GYULA

kézimunka- és rövidáru üzletében
Kossuth- utcza 15. sz.

Montirozásés szmirnanyirás elvállaltatik.

Divatos napernyők
Jó mosó szeles Maillel

30 és 40 kr.

Gosmanosi mosó áruk, 
120 ca.

olcsó, szabott árakon kaphatók

Szabó Lajos fiai czégnél
DEBRECZEM, Rózsatér.

Orosházi Kenyérsütése és Élelmezési Csarnok
ajánlja

Tiszta tejjel és valódi vajjal előállított finom fehér és Luxus süteményét
valamint

1 kg. nj Egfiptomi hagyma....... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 kr.
1 kg. uj Börse hagyma. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 kr.
í kg uj Nyári termés burgonya . . . . . 22 kr.
” Naponta friss uradalmi vaj. ■ |

A technika legkiválóbb alkotásai
a motor és kerékpár ipar terén

csakis

ROSENBERG és HAMMER
kerékpár 6s v írógép műhelyében (Piacz-utcza 2. sz.) találhatók.

Dusán felszerelt kerékpár és alkat­
részek legelőnyösebb bevásárlási forrása.

™ Motorkerékpárok
, kedvei) fizetési feltétetek mellett. "

m ^
mi

v--~

Sí.»nyári Sóstó fürdő
18jr megnyílt április hó 30-án.

Gyógyítja a körvély kórt s annak következményeit, n. m. csontozat, csont 
velőlob. összezsugorodott Ízület stb. mindennemű köszvényes. csnzos bántalmakat, 
bármiféle bőrbajokat továbbá sápkór, máj lép, vese és belső daganatokat, knlo 
nősen női és férfi bajokra legkitűnőbb hatású.

Fürdő orvos : Dr MÓriCZ Ernő pocsaji tb. járás orvos.
Kifogástalan tiszta fürdők, jól berendezett lakások, jó vendéglő (kitűnő 

étetek és tisztán ke;élt italok személyes felügyeletem alatt áhanak) és a mi fő, 
mélyen leszállított árak mellett rendkívül figyelmes kiszolgálásban részesülnek a 
t. fürdővendégek.

Vasúti állomás: Hossznpályi, Debreczen—N.-Létai vonalon. Posta és táv­
írda ál'omás helyben. Minden vonat érkezésnél kocsik állanak rendelkezésre.

Tisztelettel

FRANK ZSIGMOND
a Konyári Sóstó filrdö kezelője

'Ifi
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tessék válaszbélyeget csatolni.

szemüvegen és orr csiptetők Fischer Jakab
szakértő látszerésznél Piucz u. sz: ka!.’"

hatók Távcsövek és látcso- 
vek, kipróbált aneroid lég­

ii? j sulymérők (idöj# kők) nagy
válasz: ékhau.

Legszebb fiú- és leány ruhák a Párizsi Divat 
áruházban kaphatók.

Borsy-íéle pemetefű-ezukor, köhögésnél a 
legjobb ezukorka. 1 doboz uO idler. 
Kapható (Főraktár Borsy és Farkas fűszer- 
üzletében) Budai ezukrászda, Jósa és Jóna 
drogueriájában

Kerékpárok, Diáin Premier, Puch& Gomp- 
íéle, Stina egyedül csakis Keszltr A, na 
nai kaphatók Debreczen, Pia ez- és bi- 
nionfly-utcza sarok. _______________

Házilag készített tea vaj naponta friss 1 kg. 
1,20. 1 kg törm. csokoládé 90 kr. Egy 
doboz Linóleum 65 kr. Valódi kisüsti ba- 
raczk 1 liter 1 írt 20 kr. Jégbehutot 
aludt tej állandóan kapható Merkli b erencz- 
nél Fiivészkert-u. 14. Telelőn 374.______

Űflészletüzlet C^pó-u. 22. megnyílt és 
ajánl vászon, kanaváss, kész íerlt ruha, 
szövet és mosó árukat stb. nagy válasz­
tékban a legolcsóbb árak melleit._______

70 kr. egy óra tisztítás és javítás Pintér 
Dezső órásnál, Szent Anna-utcza 2. szám. 
Tanuló felvétetik. __________

Villamos csengők, te­
lefonok, villámhárítók 
berendezését minden ter­
jedelemben, javítását és 
évi gondozását leg ju­
tányosakban és jótállás, 
mellett eszközli Földvár 
L. debreczeni első Elek­
trotechnikai vállalata 
Kossuth-utcza 1. szám 

(az udvarban.) Villamos felszerelések zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek rak­
tára. Képes árjegyzék ingyen. — Telefon- 
szám 168. 

Mester utcza elejei!, a Bundiuc.a -arka 
4 «iám alatt egy egészen újonnan «-put 
lakosztály, mely áll 4 szoba, egy előszoba 
egy konyha, kézi kamara, setét pincztvel 
es hozzávalókkal augusztus 1 sorol kiadó.

szerencséje

Kefir tej kapható Egyház tér 5. 
balról az udvarban.

1-sö ajtó

Házilag készített boreczet eladó. Czirn a
kiadóhivatalbaB. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Óriási concert gramofon automata 100 koro
náert eladó. Czim a Kiadóhivatalban.

Eav fiatal tüszitrkereskedö seged pontos és 
szorgalmas, a fővárosban 5 évig szerví­
rozott ; állást keres Debrecenben a jovo 
hó 5-óre. „Megbízható“ jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit. _____________

Czipészsegéd, ügyes eladó azonnal lehetetik 
Mandel és Társánál. _____

m AGY!
Ki még eddig soha szerencsekisérletet 
nem tett az osztálysorsjátékban, vegyen 
egy szerencsesorsjegyet KISS bankházá­

ban, mert

szerencséje NAGY!

5 szobás úri lakást keresek. Czim a kiadó- 
hivatalban.

Eny csinosan bútorozott teljésen külön álló 
szoba, előszobával k,adó Vörosmarti- 
utcza 1. ___ _

I Nem gyári, hanem sajat készitinényü ezipőfc 
legolcsóbban beszerezhetők Kiausz Mór 
czipésznél Piucz u. 34. sz. Közvetlen a 
íőposta mellett. _ ______

Nagy haszonnal árai a budapesti harisnya 
vásár Piacz utcza 73. szám alatt. Haris 
nyák 8, 12, 15 legfinomabb kötött. 6 pár 
1 Irt 50 kr. Divat harisnyák minden színbon, gallérok 10 kr. darabja. Legfinomabb I -- ---------- - "
box czipő crém 6 kr., chrewraux 8 kr. Vasesztergályozast, vasgyalu-

I \r «. . x __;>Anf r> lorrnlncAKVuíil Víllllll

Helyi képes levelezőlapok legújabb fölvételek 
100 db 90 kr. Harmati Pál antiquariumá- 
ban Füvészkert u. 14. Télelon 374. író 
szerek nagy választékban. ,

____nagy jövőjű üzleti vállalathoz
ötezer koronával társat keresek. Becsü­
letet, sz ilid vállalat mely buzgó muriká 
val nagy jövedelmet biztosit. Czim 
kiadóban. _______________

A Cseléd Újság Budapesten jelenik meg női­
es férfi cselédeket érdeklő változatos tar­
talommal, minden vasárnap. Az összes 
helyváltozások, megüresedett szolgálati 
állásokat tartalmazza. Élöíizetési ára 3 
hónapra egy korona. Előfizetések a Cseléd 
Újság kiadóhivatala Budapest, Dohány u. 
28. intézendök. __

SzŐllŐ permetező gépek használt da teljesen 
kijavított olcsón eladó, napi használatra 
is kiadó. Mester-utcza 39.___ ________

Kézimunkák, hozzávaló kellékek, eiőnyomda, 
harisnyák, keztyük nagy választékban I 
Benyáts Emil kézimunka üzletében Deb­
reczen, Tiszapalota. ___ ______

Divatos női- és leány kalapok 3 koronától 
feljebb kaphatók a Párizsi Divat Áruházban.

Egy kitünően felszerelt elónyomda minden 
hozzávalóval együtt igen olcsón eladó. 
Miklós utcza 22. az üzletben.

Fajtiszta Fox-Terrier ebek (Sima szőrnek) 
patkány és róka irtásra kitűnőek. Kapha­
tók és előjegyzéseket elfogad „Hortobágy 
kennel Debreczen, II. j. Homokkert 180 sz.

Órák, ékszerek minden kivitelben legolcsób­
ban csakis Kúrián Gvula órás és éksze­
résznél Debréc/eii, Piacz utcza 42.

Jást, gépjavítást a legolcsóbban vállal 
PreiszlerMór gépműhelye Debreczen, Deák- 
Ferencz utcza 22.

Segéd kerestetik papíráru szakmából július 
1-re. Czim a kiadóhivatalban. ______ __

HajtÓkOCSi íéderes jókarban levő megvé­
telre kerestetik. Márkus Jenő Piacz-u. 45.

Kereskedő segéd, fiatal kerestetik vidékről 
a fővárosba, ki fűszer- és csemege szak 
mát érti. Czim a kiadóhivatalban.

Biztos és állandó keresethez juthat minden 
szegénysorsu férfi vagy nő. Jelentkezni 
lehet e lap kiadóhivatalában.

Kinek még eddig az osztálysorsjátékban 
eredménye nem volt, tegyen kísérletet

KISS bankházában mert

szerencséje NAGY!
Több ezer fél nyert a lefolyt sorsjátá 
kokban nagyobb nyereményeket KISS 

bankházában
Az eddigi húzásoknál 
szerencsénk volt már

Háromszor a jutalmat
koronát = 1 

és egy nagy nyereményt

koronát =

2,200.000Összesen
4 sorsjegyre

koronát t. vevőinknek kifizetni.
Minden egyes búzás után közzétesszük 
a legnagyobb budapesti hírlapokban a 
nálunk nyert sorsjegyek jegyzékét úgy, 
hogy mindenki meggyőződhetik, misze­
rint t vevőinknek különösen kedvez a 

szerencse
Kihúzott nyeremények azonnal 

kifizettetnek.
Kísérelje meg szerencséjét KISS bank­

házában, mert

KISS szerencséje
A XVI. sorsjáték I-sö osztályának 
húzása f. é. május 25 és 26-án lesz,
Az I. osztályú sorsjegyek árai:
Egy nyolcad 1K 50 f. j! Egy fél ... 6 K 
Egy negyed 3 „ — „ || Egy egész . 12 „

Kiss Károly és Tsa
a magyar kir. szab. osztály- 
sorsjáték főelárusitó-helye.

Budapest, VI!., Erzsébet-körut 19. sz.
Kiss-féle sorsjegyek kaphatók

H0B0VITZ ZSIGM0ND

könyvnyomda és papirkereskedésében

-------  DEBRECZEN.
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A nagyérdemű hölgyközönségnek becses figyelmébe. .
Van szerencsém nagybecsű tudomására hozni, hogy a székesfőváros X9 *

««elvem a% 1b ■* se-El*

Szénássy Gyula czégnek ...
helybe i képvi-elekét sikerült megnyernem. E m- k folytán azon k 'Verne , h lyzelbon vagyok h^y divttu^ e moiHt
TLtXvSxXX kényelmévé föntnevez*,!; c/rg or z szerte o res, selymek
igen jutányos áru dús választékúval h c/,ég »««»■««» maÍM.téiy»l - « • x=e* ÄJTÄ» ■*«“* ■■ ■
_ bivonalra azonnal szolgálhatok és így becses mog.-ond lese e.etén a kivágandó
birtokába juthat . . , . , E _ vl0<,7 ugyanazok, mint u ho:v azokat S-^nási-y

Megjegyezni óh-jtom, hogy a szövetek és setvemaruk nemcs^__ «om-téwie»-
G^ula czég Budapesten áru útja, hanem a megrendelt áru ««Xä«X«*ä
lemieu. X**U*X^»* !w*a%XXiXv»- leenmobb készséggel becses rendelkezésére
bvc,áJlom ,!5í“í:s;s ää» «■«&»*» -=«,di"

' RÓTT L. tíiwatterm®
Piacz utcza 32. sz„ Szedlák és Vámos héz

Uj kalapos üzlet.
Van szerencsém a n. é. közönség 

szives tudomására hozni, miszerint a
Bádogos-utcza 1x6 szám alatt a Tisza- 
palota épületében

kalapos-üzletet
nyitottam, hol is ajánlom olcsó árak
mellett saját készitményü férfi, fin- és 
gyermek kalapjaimat, úgy nyúlszőr mint 
gyapjúból, úgyszintén ócska kalapok 
tisztítását és átalakítását gyorsan és 
pontosan a legszolidabb árak mellett 
eszközlöm. — Szives pártfogást kér, 

tisztelettel
i»i*k£»di -■ C»
kalapos mester- (Műhely : Kut-utcza 90. szám)

Uj nőiruha varroda. 
Feldman Gz. és Társa

rőfös- és rövidáru üzlete 
*> Simonffy-utcxa I szám. <§»

Értesíti a n. é. közönséget, hogy t. vevői 
kényelmére kiváló műnk c< rőkivil ellátó t

nőiruha varrodát
rendez tt ba, hol női ruhaneműnk a _teg- 
egy; zerübbtől a legdíszesebb kivitelig, igen 
jutányos árakban, rövid idő ah t: készitteniek.

Tisztelettel

Feldman Gz. és Társa
Simontfy-utcza 1. (Városi bérház.)___

uj ■■
Mindenkinek figyelmébe

elsőrendű

zománezozott edény
olcsó árban kapható

Grünfeld Mézes
üzletében

Simonffy-utcza 2. (Városi feérház.)

a xvi-ik magy. kir. szab. osztály­
sorsjáték nyereményeinek soro­

zata.

110,000 sorsjegy, 05,000 nyerem
Minden második sorsjegy 

nyer.
Legnagyobb nyeremény esetleg

I millió kor.
korona

i IF SL
Gaadicke szerencséje
%mr óriási !

Eövid időn belül

1 jutalom 
1 nyer. á. 
1

5
3
8
8

36
67

3
437
803

1528
140

34450
4850
4850

100
4350
3350

csnnn nyer Jut'DílOOO összegben

a Xlfl-ik

magyar ni ”
Az első osztály húzása már

1905. májass 25. és 26- lesz.
Az első osztályú sorsjegyek árai:

egy egész egy fél egy negyed egxjyolc£ad_ 
" iá kor ’ 6 kor. 3 kor 1-50 kor.
Az eredeti sorsjegyek szétküldése utánvét, vagy az összeg 
előzetes megfizetése ellenében történik A legkényelmesebb 
és legolcsóbb a postautalványon való rendelés linden meg 
rendeléshez csatolom a hivatalos játéktervet. A hivatalos 
nyeremény jegyzéket azonnal a húzás után küldöm szét. 
Befizetési lapokat a pénzösszegek dijmentes átntalhatása 
czéljából ingyen bocsátók ügyfeleimnek rendelkezésére 
Becses megrendelését szíveskedjék mihamarább hozzám juttatni

GAED1GKI A.
bankháza.

Magyarország legnagyobb szerencsegyüjtödéje.

hm I BUDAPEST, Kossnta Lajos-utcza 11. sz.

innét

600000
400000
200000
100000
90000
80000
70000
60000
50000
40000
30000
25000
20000
15000
10000
5000
3000
2000
1000

500
300
200
170
130

• $00 
80 
40

100000 
100000 
100000 
70000 
60000 
60000 
60000 
60000 
30000 
30000 
30000 
25000 
25000 
25000 
25000 
20000 
20000 
20000 
20000 
20000 
20000 
20000 
20000 
20000 
15000 
$5000 
15000 
15000

V* 11119 
V428916 
8/a 33464

fizettem ki t. vevőimnek, köztük a 
következő főnyereményeket:

600000 kor. 2/a 6255 L szám 
400000 
400000
400000 „ . „

v* 42758 
!/„ 49878 
V* 87991 
V, 60912 
s/8 17357 
8/8 78863 
V* 82528 
% 97263 
8/,8 6920 
b/8 38691 
8/g 90964 
V* 23481 
7a 30049 
*/* 44411 
*/4 87851 
V* 14674 
*/4 28950 
s/g 33402 
8/g 35862 
*/4 444.10 
4/4 53565 
Vj 60781 
8/g 78848 
*/4 88§74 
Vi 31121 
V4 57734 
»/. 77950 
4 4 82506

mi

I



**B»arvae ük ulee**—' v*gy ——
jegygyei

leoJabb, legkíadúsabb s ennélfogva 
legolcsóbb szappan. — Mindéi 
klros alkatrészeit!! mentes.

Mindenütt kaphatói
Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy 
minden darab szappan a „Schicht“ névvel és 

a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva.

-ÍTuritejgÁ j'femm W\tar kW.

:isztií mint hármely

Világkiállítás St. Louis 19Ó4 
Legmagasabb kitüntetes„Grdnd Pri^c

Schuller Sámuel
* szoba, czimfestő- és fényező

DEBRECZEN, Simontfy-n 25. s7.
Felvállal nj épületek, lépcső- 
házak és díszletek festését 
ízléses cégfeliratokat és min­
denféle fa és vasbütor fénye­
zéseket a legdivatosabb ki 
vitelben .......

és legjutányosabb árban.

14

Megér k ezlek
a legjobb minőségű Hamburgi, Creás 
és csórna fonal vásznak, „Schroll7- 
féle chiffonob, Csikós jegyit havasi 
vásznak, Damaszt asztalnemüek, 
törülközők, minden fajia vászon 
zsebkendők, latraczok, Derékaj- 
tokok, saját készittetésü paplanok 
továbbá megrendelhetők minden­
nemű férfi-, női- vagy gyermek te- 
hérnemtiek minta vagy mérték után 
szolid olcsó szabott árak mellett

Nádudwary Lajos
vászon-, kézmfi- és rövidáru raktárában

Vágó Andor féle üzlet, Piacz-u 28.

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG 1906. május 21

Iszákosság nincs többe!
Kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk egy próbát 
a Cozaporból. Kávé, tea, étel vagy szeszes italban 

egyformán adható az ivó tudta nélkül.

A COZAPOR többet ér, mint 
a világ minden szóbeszéde a tar­
tózkodásról, mert csodahatása el­
lenszenvessé teszi az iszákosnak 
a szeszes italt. A COZA oly csen­
desen és biztosan hat, hogy azt 
feleség, testvér avagy gyermek 
egyaránt, az ivónak tudta nélkül 
adhatja és az illető még csak nem 
is sejti mi okozta javulását.

COZA a családok ezreit béki- 
tette ki ismét, sok sok ezer férfit 
a szégyen és becstelenségtől meg­
mentett, kik ké óbb józan polgá­
rok és ügyes üzletemberek lettek. 
Temérdek fiatal embert a jó útra, 
és szerencséjéhez segített és sok 
embernek életét számos évvel 
meghoszszabbitotta.

Az intézet mely a COZAPOR 
tulajdonosa, mindazoknak kik kívánják egy próba 
adagot és egy köszönő Írásokkal telt könyvet dii és 
költségmentesen küld, hogy Így bárki is meggyő­
ződhessen biztos hatásáról. Kezeskedünk, hogy az 
egészségre teljesen ártalmatlan. ’ 6J

Képviselőnk ki szerünket raktáron tartja és ki 
bárkinek díjmentesen egy könyvet ad a következő • 
Balázs Ödön gyógyszerész ur.

Minden kérdést próbát és könyvet illetőleg 
Debreczen kiviil lakók egyenesen Londonba intézzék !

COZA INSTITUTE
(Dept. 3«),

62, Chancery Lane, 
London, Anglia.

INGYEN PRÓBA 38. ez, 
Vágja ki ezen szelvényt és 

küldje még ma az intézetnek.
(Levelek 25 fillér levelezőlapok 

10 fillérre bórmentesitendök.)

Debreczen és vidékén
OMKt a%l jrwt» ■.•wj «*■ B*

Török A. és Tsa
legnagyobb és kiválóan szerencsés bankházából

Budapest, VI., Teréz korul 46 a.

kizárólag nálunk kaphatók.
Az I. osztály húzása május 25. és 26-án.

3 kor. 
1.50 kor.

As 1. osztályú sorsjegyek árai :
. 12 kor. M V« sorsjegy . .
. 6 kor. Vs sorsjegy . .

Kiváló tisztelettel

Nagy S» Samu dohány tőzsde 
Városház alatt

Székely Gyula, Tóth Kálmán czépél-

NEUBAUER JANOS
vassodrony-szövet, szita-áru, szabadalmazott kocsi-ülés, ruganyos ágy­

betét és sodrony-kerítések gyára.
~ DEBRECZEN, kéimalom-utcra 4-ik szám, ______

üzlethelyiség I Piac*-utcza 12. az „Arany Bika" szállodával szemben.

ra, . , , i, Gyártmányaimra számtalan sok kitün-
* -r ' . 7 tetést és elös mérést nyertem.

Készítek mindennemű sodrony kéri test 
a legegyszerübtöl a legdíszesebbig. Fáczá- 
nosoic, erdők, szőlők gyümölcsösök, udva­
rok, parkok s baro nfi udvarok kerítését, 
szóró rosta szöveteket, föld- és kavics át- 

jkMB.A, y1-v/av/\v/'|||/n hányórostákat, sodrony lábtörlőt, Ökörszáj-
> • ^ . ’ . ,> i- ''..r' kosarakat, szóval mindennemű drótmunká-

kát. Kitűnő luganyos ágybetéteket s szaba- 
dalmazott ruganyos aczélsodrony kocsiütést

Kzen minta szerint készült kerítés igen olcsó s minden eddigi kerítést 
felülmúl tartósság és czélszerüség tekintetében
Kívánatra képes árjegyzéket ingyen és bér mentve küldök.

Szives pártfogást kérve
NEUBAUER JÁNOS.
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Megérkeztek
ii tavaszi idényre a legújabb

Női divatszövetek,
Gyapjú és borduros Delainek

50 krtől fcljcl)b.

Blouse selymek
Divatos ruhadiszek

Csipkék, «állagok és bélésáruk
Szabó Lajos fiai czegnél
DEBRECZEN, Rózsatér.

Az Alföldi takarékpénztár
DEBRECZENBEN, Piacz-utcza saját ház.

Elfogad betéteket
4% kamatozás mellett.

Kölcsönöket nyújt
váltókra, kötelezvényekre, értékpapí­
rokra. valamint helybeli és vidéki pénz­
intézetek részvényeire.

Óvadékkölcsőnöket ad
vállalkozóknak, bérlőknek, hivatalno­
koknak.

Törlesztéses kölcsönök
földbirtokokra és házakra

Vesz és elad
Értékpapírokat, nevezetesen bel- és kül­
földi járadékokat, zálogleveleket, sors­
jegyeket részvényeket a legkedvezőbb 
napi árfolyamon.

Raktárvállalata elfogad árat beraktá­
rozás czéljából és arra előleget is nyújt

a legelőnyösebb felt delek mellett.
Mindennemű felvilágosítással szí­

vesen szolgál
az intézet ügyvezetője.

Félix gyógyfürdőÄ«
Európa leggazdagabb kénes hévviz-forráaa 
49o C. 17 millió liter napi mennyiség, a kén­
savas sókban gazdag és hidrogént is tartal­
mazó hévviz, Javailva van fürdő alakjában
csuzos és köszvényes bántalmaknál, csonttöré­
sek, ficzamodások után, idegzsábáknál [ishiyas] 
bőrbajoknál. NŐI betegségeknél, idült méh- és 
pelefészek-gyuladások, méhhurut, medencze- 
beli sejtszövetlob és izzadmányoknál, idült 
veselobnál, Brigth-kór stb. Ivógyógymód alak­
jában pedig idült gyomorbántalmaknál, ma­
kacs székrekedésnél, vese köveknél, a máj- 

és epehólyag betegségeinél.
!- és epekövekné 

gyógyhatás.
Hét szállójában 200 újonnan bebutorozott 
szoba, 70 holdas park, gondozott sétautak, 
gyógyterem, étterem, tenniszpálya, könyvtár, 
regényes kirándulások, vasut-állomás, posta, 
távirda, helyközi telefon, hétezernél több ál­
landó fürdővendég, 50.000 kiránduló, gyógytár, 
állandó fürdóorvos- Teljes penzió október 1-tól 
——— május 1-ig napi 6—8 korona. ..... .

Egész éven át nyitva.
Prospektust küld a fürdőigazgatóság.

Egy udvari lakás műhelyekkel,
üvegezett fedett s/innel és mellékhelyiségekkel augQSZtüS lT6 kÍ8dÓ bzéché- 

nyi-utc a 27. (Bejárat a Simonffy-utcza felől is. ____
555 Értekezhetni az utczai lakásban. 55!

Óriási szerencse Töröknél!
Feliilmulhatlan az :i szerencse, mely bankházunknak kedvez. 

Rövid idő alatt 19 i. illió koronánál több nye 
reményt fizettünk i nagyrabecsült vevőinknek ; egyedül az utóbbi hat hónapban 
a 2 legnagyobb nyereményt, és pedig

a 602.000 koronás nagy jutalmat a 98924 sz. sorsjegyre,

a 4*00.000 koronás legnagyobb főnyereményt a 83451. sz. sorsjegyre,
továbbá 100 000, 80.000, 70.000, 60.000, 25 000, 20.000, több 15.000, 
10.000 koronás es ezeken kívül még sole egyéb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdődő, a világ legesélydusabb 
osztálysorsjatekában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerancsesorsjegyet.

A most kezdődő lü. ||(| ||00 sorsjegYre RR OOO P6nznyertimónY
magyar osztálysorsjátékban ismét »ililiyw

14 millió 459.000
jut és összesen 

korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

j^indenki keresse nevét!
(melyet a. b. o. sorrendben megtalálhat).

Mindenki kísérelje meg szerencséjét 
ezen számmal, mely neve avagy csa­
ládtagjainak neve mellett áll. #

Ad ám »82 Cecília 88156 Gellért 72630 János 82957 Manó 83259 Salamon 2895
Adél 414,8 Celestin 83519 Gereben 82849 Jenő 83245 Marcel 2881 Samn 7979
Adolár 12308 Dániel 2778 Gergely , 83216 Jolán 2877 Margit 7280 Sándor 17763
Adolf 20422 Dávid 5637 Géza 2797 Jónás 7260 Mária 17707 Sári 25019
Ágnes ■22511 Dénes 12426 Gizella 5649 Józsa 13230 Márkus 22014 Sarolta 24029
Ágoston 24242 Dezső 20983 Gusztáv 13161 József 21452 Márt ha 24003 Sebestyén 24289
Aladár ‘28818 Domokos 28906 György 21115 Judith 23096 Márton 24274 Simon 40746
Albert 44860 Dóra 24268 Győző 23018 Juliska 24358 Matild 40705 Szeréna 57716
Alfréd 69119 Dorotea 29529 Gyula 24268 Kálmán 40432 Mátyás 56693 Taksony 59575
Ákos 72613 Edith 56310 Hedwig 29633 Karolin 56572 Melánia 59564 Tamás 80973
Amália 8‘2S!1 Ede 59159 Helena 66525 Károly 595(13 Menyhért 80019 Tasziló 83022
Ambrus 88140 Edwin 72622 Henriette 59167 Katinka 72645 Mihály 83006 Terns 88319
Andor 83605 Elek 82836 Henrik 72633 Kázmór 829611 Miklós 83273 Tibor 289,8
András 9911 Elemér 88164 Hermann 82954 Kelemen 832 í 6 Miksa 289(1 Tihamér 850!
Anna 4948 Emil 83620 Hermina 83217 Klára 2878 Milán 7288 Timon 18652
Antal V2417 Emma 2784 Hilda *.*79# Klotild 7266 Mór 1773,8 Tivadar 22027
Aranka 20593 Endre 5641 Hube* fi 6313 Kornél 16863 Móric 22616 Tóbiás 2403'
Armand 22614 Ernő 12433 Hugó 13154 Kornélia 22002 Nándor 24014 Urbán 24295
Arnold 24248 Ernesztin 21142 Humbert 21147 Kristóf 23097 Nárcisz 24279 Valéria 4078'i
Árpád ■28828 Jplrwin 23007 Ibolyka 23077 Krisztina 24365 Olga 40733 Vazul 58013
Arthur 443S9 Éva 24259 Iduska 21271 Lajos 40186 Olivér 57098 Vendel 69581,
Aurél 69142 Erzsébet 29536 Ignác 29647 László 5667.8 Orbán 59566 Viktor 80971
Attila 72615 Eszter 66471 Ilka 56552 Laura 69632 Oszkár 80458 Viktoria 83047
Balázs 82826 Etel 59163 Illés 59168 Lázár 73076 Ottó 83008 Vilibála 88302
Bálint 88155 Fábián 72625 Ilma 72639 Lónárt 82962 Ödön 83281 Vilma 2900
Barnabás 83511 Félix .82837 Ilona 82955 Lenke 83255 Pál 2892 Vilmos 8618
Béla 2749 Ferdinánd 83215 Imre 83225 Leó 2879 Paula 7300 Vinoe 18655
Benedek 5498 Ferenc 83531 Ince 2876 Leónia 7278 Petronella 17740 Virgil 22029
Bernát 12421 Flóra 2793 Ipoly 6432 Lidia 17350 Péter 22017 Zoltán 24044
Berta 29978 Franciska 5612 Irén 13229 Lipót 22009 Piroska 24017 Zsigmond 25156
Bertalan 22523 Frida 12485 Irma 21148 Lóránt 23100 Pista 242S8 Zsófia 42270
Blanka 24254 Frigyes 21144 István 23092 Lothár 24873 Rafáel 40742 Zsuzsanna 58021
Bódog * 18886 Fiilop 28009 Izabella 24354 Lőrinc 40702 Regina 57286
Bogdán 53273 Gábor 24263 Izidor 40463 Ludmilla 66687 Riohárd 59573
Borbála X »145 Gábriellé 29541 Iván 66556 Lutea 69556 Róbert 80639
Boriak» V 12618 Gáspár 56511 Jakab 59203 Malvin 73133 Rózslka 83020 •
Brúnó 82831 Gedeon 59164 Janka 72614 Mantréd 82975 Rudolf 88290

Legnagyobb nyeremény esetleg I.OOOgOOO korona.
Továbbá 1 jutalom 6Ö0.000, 1 nyer. 400.000, 200.000. 2 á 100.000, 1 á 
90.000, 2 a 80 000, 1 á 70 000, 2 á 60.000, 1 a 50.000, 40.000, 5 á 30.000,
3 á 25.000, 8 á 20 000 8 a 15.000, 36 a 10.000 és még sok egyéb nyeremény. 

Az I. osztályú sorsjegyeik tervszerű árai :
V8 eredeti sorsjegy Irt —.75 vagy kor. 1.50, 7* eredeti sorsj. frt 150 vagy kor. 3.—
7a „ „ » 3.— _ „ „ 6.—, 7i » » „ 6.— „ „ 12.—

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az ÖSSZOg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket fenti eredeti szerencsesorsjegyekre 

kérünk azonna1, de legkésőbb
pgt*“ folyó évi május hó 25-ig

bizalommal hozzánk beküldeni, miután ezen szerencseszamok gyorsan elfogynak és mert 
az I. osztályú húzás már f. é. május hó 25-én és 26-án lesz.

KA.
Bankháza Budapest.

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-íizlete.
Főárudánk osztálysorsjáté k-ü z 1 e t e i :

Központ : Teréz-körut 46 a. I. fiók : Váczi-körut 4/a.
II. fiók : Muzeum-körut ll/a. III. fiók : Erzsébet-kőrút 54 a.
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A gyomor h
egészségben való megőrzése 0

5 8
főleg ar. emésztés megtartásán, előír.uzditálán, sznbá-
lTozáe&D és az dhaujagoll szekrekedes e hár ta-a.i 
alflnnl F»v kioróbúlt. a keresettek köztit a legjobb es 
hatásos gyógy füvekből gondosan előállított etvagy-előse- 
gitő, emésztés előmozdító és enyhén levezető haziszer, 
mely a mértéktelenség ismert következményeit, hibás 
diáét, meghűlés és elheayegolis altéi előidézett **e“- 
retedésl, mint gyomorégést, azelszorxilaat, mértéktelen 
sav képződés
megszünteti,
Fragner B. prágai gy 
egész üveg 2 kor.

gyomorégést, s/.elszorxtlaat, merioKie.cn 1 görcsszerü fájdalmakat cai*M+p*tjQ PS
„ „ dr. Bosa-féle gyomorbaizsam,

-hói. Kél üveg l kor.,

A csomagolás 
minden részén• ‘-ÍVELEM!

A i* u. törvényileg bejegyzett / 
V 8 11 védjegy van. — ■ ■— •

0 — 8AETÁE: =

0 FRAGNER B. _ _ kir.
udv. szállító
cs. is

8
oe
c
0«

I
a „Fekete sashoz“ Prága, Kleinseite 203.

N erű dag as se sarkán.
§9Wt Postai szétküldés naponta. *90_ 0

___ _____________ 0
á\ 2 kor. 6G hllérnek előre való beküldése után egy nagy A 
V üveg é* 1 kor. 50 fillér beküldése után egy kis üveg V 

bérmentve küldetik meg Atsztiia-Magyarország üö* ! 
á* A bármely részébe, ltaktár : Ausztria és A ;
y y Maíi’varorszáe ffv óév szertáraiban. . .V _ V ;

Koma omri
mühangszer készítő kereskedő és zongora hangoló 

Debreczen, József kir. herczeg utcza 2. szám. 
Bika szálloda mellett.

_ ________ rrr Legn agyobb hangszer üzlet. =
Kérem megtekinteni és meggyőződni Zongora, Pianinó, Harmonium és 

mindenféle hangszer nagy raktár és alkatrészei. Tchék féle zongorák is kaphatók
Részletfizetésre is.
Czimbalom nagy választékban.

A t. zenekedvelő kizönség figyelmé felkérem, ki hangszert venni akar 
kérem üzletemet csak megtekintem szíveskedj.-k, nállam kitűnő mester hangszerek, 
hegedűk eredeti Oloss különféle formákban, mi értjük a hangszereket, mert szak­
szerű műhely hol uj hangszerek és javítások is keszu nek. Tökéletes munka bar 
miféle hangszer legyen is nemcsak elárusít ók vagyunk.

Zongora hangolást vidéken is teljesítek —

eoe Főraktár: «Of
Á~Á TŐRÖK JÓZSEFNÉL, BUDAPEST. 0 0

*otoeoooo»oo*o*o ©ovo*

Üzlet áthelyezés.
Van szerencsém a nagyérdemű kö­

zönséget értesíteni, hogy a Széchenyi 
nícza i sz. aíaü 35 év óta fennálló

kés-, és műszer mm
üzletem ;t a Podmaniezky ház le hon 
íá- a f. htán Hal UÍCZaíSZ. alá Simonffy 
Emii uv li; tba helyeztem át, hol min­
den e szakmákba vágó munkák, jtvi 
tások, köszörülések a legjHiányosabban 
és szakszerű kivitelben eszközöltetnek.

Miután ideiglenes helyiségem n - 
gyón kicsiny, fcéS, Olló, bOFOÍva stb. áru-
czikkeímet bámulatos olcsón árusitea.

Amidőn a n. é. közönségnek szives 
eddigi párifoyásáérl hálás köszönetét 
mondok, egyben kérem, kegyeskedjék 
továbbra is becses támogatásában ré­
szesíteni.

Kiváló tiszt elölte

KUN JÓZSEF késmiives.

Ml I ... ............AiUliyWI «■ mwmmmmrnj'— - —— - - -
Ki a zongoráját szakképzett hangolóval hangoltatm óhajtja és tökéletesen 

kérem ezégemet figyelembe venni maltózu.ssók, gramophen és Phonograf és le­
mezei “amophon lemez 2 oldalt bejátszva, gramophon 40 koronatol feljebb. - 
1905. évre sróló képes nagy árjegyzék ingyen « s barmentve. Regi hangszert
veszek és becserélek.

' --n —- ..t'.'. t....... .

TÓTH GYULA
vaskeresltedő 

Debreczen, Piacz u. 20 és 27 sz.
Ajánl legjobb minőségben a tavaszi idényre 

kertész ti és gazdasági szerszámokat és felszerelése­
ket. Kerti vasbutorok, gyermek kocsik,, fürdőkádak, 
jégszekrények, vas- és rézbutorok, peronospora- és 
kerti fecskendők minden vas- és faiparhoz való 
szerszámok, tüskés kerítés huzalok, építkezésekhez 
Vasgerendák, vas- és porczellán kályhák, utóbbiakhoz 
multiplicátor [hőfejlesztő] betétek, méhészeti czikkek.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.

Nem csődtömegből ered, hanem divatos szép áruk
= festett kirakati Vigyáz . Kékre festett kirakat:í
Egyes kereskedők hirdetik, bogy csődtömegből vett árukat adnék olcsóért, de 

4,lolt, kimustrált, igazán csakis szemétre való rongyok, úgy hogy a hozzávaló és a megvarrasra sem
megvenni őket.

■ggt* Naponta érkeznek

gyedül lehet igazán divatos, Ízléses, egészen friss szép mintájú kelméket i»ar« 
ivevesiti. Most érkezeit :
0000 mtr delain koczkás bovdüros . . . 1 mtr d5, W» Kr.
»0000 ., fehér és színes batisztok ... 1 „ io, 20, 2», 30,40, HO kr g.

Jöjjenek és nézzék meg az újonnan berendezett üzletemet (volt Szift Aladár helyiség), itt mindenféle rőfo. 

s rövidáru csikket tartok «ar.... Fo üzlet :Fióküzlet:

ttaradékáruház
iacz-ut exa 19 Bika száláoda mellett.

_ LHww F»
Piacz-u. 24,, Kistemplommal szemben, a fehértó suélloda mellett

.- pitiiáoU íj* Krönovit: köay?oyomd*iAb*B Debrrrsaybar«. íepcMv* M<imhe *’


